
Viljem Čer
predsednik Zveze

Mig sestrelil 
helikopter, ubiti 
štirje Italijani

Štirije italijanski in en fran­
coski vojak, ki so bili v sestavu 
o p a z o v a ln e  m is ije  E v ro p sk e  
skupnosti v Jugoslaviji, so v to­
rek 7.januarja zgubili življenje, 
ko je mig 21 jugoslovanske ar­
m ade sestre lil bel h e likop ter 
opazovalne misije, drugega pa 
poškodoval in prisilil k zasilne­
mu pristanku. Do barbarskega 
napada je prišlo nad Zagrebom 
v bližini meje z Madžarsko. Da 
je JA kriva za smrt 5 vojakov je 
že v torek priznal jugoslovanski 
obram bni minister, m edtem  ko 
je predsedstvo Jugoslavije sus­
pendiralo  kom andanta zvezne 
protiletalske obrambe.

Barbarski napad na ljudi, ki so 
v im enu Evropske skupnosti de­
lovali v misiji, cilj katere je do­
sega m iru v sosednji deželi so 
ostro obsodili najvidnejši pred­
stavniki italijanskih  institucij. 
Dogodek je odm eval na ravni 
dvanjasterice, OZN in ZDA. Ita­
lijansko zunanje m inistrstvo je 
zahtevalo tudi predčasen sklic 
m inistrskega sveta ES. Zaenkrat 
pa se oddaljuje prihod modrih 
čelad na krizna območja.

Prof. V iljem  Č erno je prvi 
predsednik Zveze Slovencev vi­
dem ske pokrajine. Bil je izvo­
ljen, s tajnim  glasovanjem, v pe­
tek 3. januarja, ko se je v Čedadu 
sestal prvi pokrajinski svet nove 
organizacije. Srečanja so se po­
leg izvoljenih članov udeležili 
tudi msgr. Birtig, Cracina in Gu- 
jon ter župan iz Rezije Luigi Pa­
letti, saj nov statu t zveze predvi­
deva, da so polnopravni člani 
pokrajinskega sveta tudi sloven­
ski župani in duhovniki. V ablje­
na sta b ila tud i p redsedn ika 
SKGZ in SSO toda prisotna sta 
bila na srečanju le predsednik 
in ta jn ik  S lovenske k u ltu rn o  
gospodarske zveze Klavdij Pal­
čič in Dušan Kalc.

Po poročilu verifikacijske ko­
misije, ki je imela nalogo preve­
riti rezultate volitev in njihov 
potek ter razglasiti izvoljene, je 
bila na dnevnem  redu izvolitev 
predsednika. Tako kot so poka­
zali rezultati volitev, na katerih 
je prejel največ glasov (72%) in 
seveda tudi večletno zelo priza­
devno in intenaivno delo v ko­

rist naše skupnosti je bil naravni 
kandidat za predsednika prof. 
Viljem Černo. Potrdil ga je tudi 
pokrajinski svet Zveze, ki pa je 
odložil glasovanje za ožje vod­
stvo. Sedaj ima predsednik Č er­
no nalogo preveriti politične od­
nose in predlagati okvirni pro­
gram, na podlagi katerega se bo 
na p rihodn ji seji nad a ljev a la  
razprava in glasovalo vodstvo.

Zveza S lovencev  v idem ske 
pokrajine, kot smo večkrat po­
vedali je nastala z nam enom  
bolj učinkovito in organizirano 
braniti naše interese kot sloven­
ska narodnostna skupnost; pove­
zati vse tiste sile v videmski po­
krajini, ki si na različnih področ­
jih prizadevajo zato, da naša 
skupnost postane bolj zavedna, 
ponosna, strokovno in organiza­
cijsko sodobno oprem ljena in so 
pripravljene delati za to; sodelo­
vati z vsemi tistim i organizacija­
mi in ustanovam i na pokrajin­
ski, deželni in širši ravni, ki so 
za sodelovanje, ki jim je resnič-

beri na strani 2

Un primo passo 
per il Museo: 
sì allo statuto
Nell’ultima seduta del 1991, lu­

nedì 30 dicembre, l'assemblea del­
la Comunità montana delle Valli 
del Natisone ha approvato lo sta­
tuto del museo etnografico, il cui 
edificio, che comprenderà anche 
la nuova sede della Comunità 
montana, é in fase di costruzione 
accanto al municipio di S. Pietro. 
"E’ un primo passo costitutivo - 
afferma il presidente della Comu­
nità montana Chiabudini - per po­
ter accedere ai finanziamenti ne­
cessari per terminare la struttura, 
ma anche per iniziare a contattare 
sul territorio enti ed istituzioni 
che in futuro possancA cooperare 
nel lavoro di studio e raccolta dei 
materiali da esporre ”,

La Comunità montana, trovatasi 
a scegliere tra la gestione diretta 
del museo e la creazione di un or­
ganismo a sé stante, ha optato per 
la prima soluzione (provvederà in 
questo senso anche alla dotazione 
del personale), non precludendo 
però alcun contatto o adesione al­
l'iniziativa da parte di altre istitu­
zioni.

Lo statuto approvato recente­
mente indica in pratica la deno-
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Več zavesti 
več ponosa 

med Slovenci
Pozdrav na Dnevu emigranta

Dragi rojaki! "Ljudstvo moje 
drago", bi rekel mons. Ivan Trin- 
ko, ko je  želel, da naše srce bi še 
naprej "tuklo" slovensko. Zdi se 
mi, da mu odgovarjamo: To ljud­
stvo živi, ohranja svojo samoza­
vest!

Niso nam  iztrgali besede ne 
domišlije! Okoli nas nastaja čas 
trdne rasti. Poslušamo vrenje na­
ših korenin, čujem o izražanje 
novih spoznanj, navdušujem o se 
za narodno delo. Prekoračamo 
preteklost in se zavzemamo za 
ohranjevanje kulturne dedišči­
ne, m aterinščine in iden tite te  
naših dolin.

V tem  delu se izžareva nas b e­
neški človek kot drevo, ki iz 
globokih korenin poganja kore­
nine in priča navezanost na rod­
ni kraj.

In danes čujem o vese lje  v 
srcu, da že trideset let praznuje­
mo Dan em igranta kot dan na­
ših ljudi, ki so ostali trdožovi. 
Pred kratkim  smo praznovali 25. 
letnico izhajanja Doma in se po­
prej Novega M atajurja, ki so ne­
kje naši apostoli skupaj z monsi- 
njorji Kračino, Gujonom, Birti- 
čem, Cenčičem, Qualizzo, Zua- 
nello, Garjupom  in drugim i slo­
venski duhovniki, intelektualci, 
člani društev, zavednih Sloven­
cev, mladih, ki dajejo dragocene 
en e rg ije  ljudstvu  in danes z 
nami proslavljajo praznik naše 
besede.

Dan za dnem, letom  za letom  
smo napajali našo zemljo, da 
rodi vsaj toliko, da se poplača 
naše delo. Kljubovali smo odtu­
jitvam, odkrivali bogastvo izro­
čil, vračali naši zemlji življenje 
in uresničevali vse tisto, kar smo 
premorii. Kot resnični brati in 
dem okrati smo gradili novo ob­
dobje, nove kvalitete, ki naj bi 
vzpostavile odnose enakovred­
nih Slovencev in bi bili sprejeti 
kot sovgorniki, ki odgovarjajo 
interesom  in povezavam z isti- 
tucjonalno vezjo.

Naše delo je bilo združujoče. 
Ko pregledujem o uspešnost p re­
teklega delovanja, ko analizira­
mo zavest, iskušnje, ko se drug 
drugega učimo in navdušujemo, 
lahko povemo, da smo postali 
bolj zavedni, bolj ponosni.

Dobivamo iskrenejše prijate­
lje. Tako Predsednik Slovenije 
M ilan Kučan kot Predsednik de­
želne Vlade Adriano Biasutti, ki 
zaradi novih dogajani v politiki 
opravičujeta lastno prisotnost, 
nas spodbujata k delu; želita, da 
se poživi pesem, beseda, bogas­
tvo naše zemlje, ki veliko p laču­
je, ko nosi križ izseljenstva, k le t­
ve neresnice in nerešene proble­
me gospodarstva.

Stopamo v novo leto z zaupa­
njem, da bo Italija sprejela za­
kon o naši slovenski zaščiti, da 
se bodo obveze izpolnile.

Videmska pokrajinska uprava 
je izglasovala dokum ent, s k a te ­
rim poziva parlam ent, naj se 
uresničijo zahteve naše skup­
nosti in naj se prizna enakop­
ravnost Slovencev.

Nepoznani in nepriznani, smo 
začeli b iti spoštovani.

Viljem  Černo
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tednik Slovencev videmske pokrajine

JU B IL E JN I, 30. D A N  E M IG R A N T A  JE V N E D E L JO  D O Ž IV E L  V ELIK  U S P E H  PRI O B Č IN S T V U

Toplo sta nas sprefela naša parljubljena godca Gusto an Ližo Paola Chiabudini an Renato Duriavig

Zares “čudne bolezni”
Jubilejni, trideseti Dan em ig­

ranta, ki so ga slovenske organi­
zacije iz videm ske pokrajine pri­
pravile v nedeljo v čedajskem  
gledališču Ristori, je potrdil ži- 
vljenskost in kulturno ustvarjal­
nost Beneške Slovenije. Le-ta, 
kot je  podčrtal slavnostni govor­
nik prof. Viljem Černo, predsed­
nik Zveze Slovencev iz videm ­
ske pokrajine, je v svoji polni 
razvojni fazi in prehaja iz ano­
nim nosti v središče dogajanja.

Nič čudnega torej, če se je v 
čedajskem  gledališču, kljub fa­
šističnim  provokacijam , zbralo 
nadvse veliko obiskovalcev, ki 
so z velikim  zanim anjem  sledili 
celotnem u sporedu, ki sta ga 
uvedla ljudska godca Ližo in 
Gušto.

V kulturnem  sporedu pa so 
sodelovali še klavirski duo Chi- 
abudini-D uriavig ter člani Be­
neškega gledališča s komedijo 
Daria M artiniga 'Čudne boliez- 
ni".

Rudi Pavšič Pogled na publiko  v gledališču Ristori na 30. Dnevu emigranta



L'informatica
donata
ed a Prep
La Banca Popolare di Cividale 

e la società elettronica Asem di 
Buia hanno donato congiunta- 
m ente cinque apparecch iatu re  
elettroniche ad alcuni servizi del- 
l'Usl n.5 del Cividalese e al Co­
mune di Prepotto.

Sono stati dotati di sofisticati si­
stemi informatici con personal 
computer la direzione amministra­
tiva, il settore veterinario, l'ambu­
latorio diabetologico e il reparto 
di medicina dell'Usl cividalese, 
mentre presso il municipio di Pre­
potto, é stata installata una rete 
informatica locale. La donazione é 
motivata dalla scarsità di mezzi fi­
nanziari delle pubbliche ammini­
strazioni e dall'esigenza di garan­
tire un servizio più funzionale.

A S. Pietro 
illuminazione 

quasi ultimata
Si stanno completando i lavori 

del progetto generale della pub­
blica illuminazione che hanno ri­
guardato quasi tutte le località 
del comune di S. Pietro al Natiso- 
ne.

Con la recente autorizzazione 
dell'ANAS, si stanno eseguendo le 
opere di parallelismo che interes­
sano la SS 54 a S. Pietro, Ponte S. 
Quirino e Ponteacco. L'intervento, 
finanziato dalla Cassa Depositi e 
Prestiti per 548 milioni, intende 
dare una risposta alle esigenze e 
alle aspettative della popolazione 
che giustamente chiede il miglio­
ramento della vivibilità non solo 
nel capoluogo ma in tutte le fra­
zioni e borgate del territorio co­
munale.

Il Psi propone 
un nuovo ente 
per il turismo

11 rilancio del turismo su tutto il 
comprensorio del Cividalese, del­
le Valli del Natisone e del Manza- 
nese, con la costituzione di una 
Nuova Azienda di Soggiorno e 
Turismo, é stato al centro di un 
recente incontro tra alcuni ammi­
nistratori socialisti ed il segretario 
di zona Enrico Perissinotto.

Il gruppo di lavoro ha accettato 
la proposta fatta da G iuseppe 
Paussa, consigliere comunale di 
Cividale, incentrata sulla necessi­
tà di ridare nuovo slancio e mag­
giore incisività alle attività turisti­
che svolte su questa parte del 
Friuli orientale. In particolare 
Paussa ha chiesto l’interessamento 
del segretario di zona circa la ne­
cessità di delegare il gruppo con­
sigliare socialista alla Provincia a 
presentare la richiesta per la co­
stituzione di una Nuova Azienda 
di Soggiorno e Turismo, avendo la 
Provincia la possibilità di delibe­
rare tale scelta. La proposta dei 
socialisti - secondo Paussa - deve 
definire la territorialità sulla qua­
le dovrà agire la Nuova Azienda. 
La scelta più razionale sarebbe 
quella di aggiungere, al vecchio 
comprensorio costituito da Civi­
dale e dalle Valli del Natisone, i 
comuni di Moimacco, Remanzac- 
co, Premariacco, Manzano, S. Gio­
vanni al Natisone, Buttrio e Corno 
di Rosazzo. Il disegno si propone 
di rilanciare il turismo nel Civida­
lese e nelle zone limitrofe, pena­
lizzate dalla legge regionale n.10 
che ne ha soppresso le vecchie 
Aziende di Soggiorno e Turismo 
lasciando dei semplici uffici d’in­
formazione alle dirette dipenden­
ze dell'Azienda Regionale di Pro­
mozione Turistica.

La Schiavi sollecita 
per la legge di tutela

L'on. Silvana Schiavi Fachin ha 
fatto pervenire nei primi giorni 
del nuovo anno dei telegrammi al 
Presidente del Consiglio regiona­
le Nemo Gonano ed al prof. Fran­
co Frilli, magnifico rettore dell'U- 
niversità di Udine, per sollecitare 
un loro intervento in merito alla 
rapida approvazione delle legge 
di tutela delle minoranze lingui­
stiche.

"I tempi stretti dei lavori parla­
mentari - si legge nel testo del 
telegramma inviato al Presidente 
del Consiglio regionale - mi sug­

geriscono di ricordarle l'impegno 
a suo tempo assunto per farsi pro­
motore di una significativa dele­
gazione dei Presidente delle Re­
gioni interessate per sollecitare 
una rapida approvazione della 
legge di tutela delle minoranze 
linguistiche da parte del Senato 
della Repubblica, onde evitare il 
rischio che venga vanificato l'im­
portante risultato frutto del lavoro 
tenace svolto dai deputati e coro­
namento delle legittime aspettati­
ve delle popolazioni ”,

Individuati gli interventi 
per il maltempo del 1990

La giunta regionale ha recente­
mente approvato la relazione tec­
nica del direttore regionale della 
P rotezione C ivile concernente 
l'individuazione delle priorità de­
gli interventi urgenti ed indispen­
sabili alla salvaguardia della pub­
blica incolumità, conseguenti alle 
eccezionali avversità atmosferiche 
dell'autunno 1990. La spesa previ­
sta é di 20 miliardi, messi a dispo­
sizione dal Ministero per il coor­
dinamento della Protezione Civi­
le. La relazione fa riferimento alle 
ondate di maltempo dei mesi di 
settembre, ottobre e novembre 
1990, che colpirono anche le Valli 
del Torre e del Natisone. Gli in­
terventi individuati sono in totale 
46 e riguardano sistemazione di 
corsi d'acqua, strade, impianti fo­
gnari e di depurazione, opere di

difesa idrogeologica e idraulica, 
bonifica di terreni, ponti. Tra i co­
muni interessati figurano anche 
quelli di Drenchia, Grimacco, Pul- 
fero, S. Leonardo, S. Pietro al Na­
tisone (600 milioni per il torrente 
Alberone), Savogna, Stregna, Mal- 
borghetto-Valbruna e Resia. Per 
la sistemazione della strada pro­
vinciale della Val Resia é interes­
sata anche la Provincia.

Sull'argomento va registrata la 
vibrata protesta da parte dell'am- 
ministrazione comunale di Torre- 
ano, esclusa dai finanziamenti. Il 
sindaco Marseu, in una lettera ai 
massimi esponenti della Regione, 
chiede di "rivedere il finanzia­
mento o quanto meno disporre 
per interventi particolari atti ad 
eliminare le varie pericolosità e 
per corrispondere alle necessità 
segnalate dalla popolazione ".

Razpust Demosa in začetek predvolilnega boja
Nova Gorica, 6. januarja
Pravijo, da so s pokanjem  ob 

prehodu iz starega v novo leto 
ljudje nekoč odganjali zle duho­
ve, tako da so b ile pri rojstvu 
novega prisotne le dobre vile. 
Tudi Slovenci smo si na Silves­
trovo dalifduška in poleg pasjih 
bom bic in petard  spuščali v zrak 
tudi ognjem etne rakete, na sre­
čo pa ni bilo slišati streljanja iz 
pravega orožja. Sicer pa so si 
ljudje poleg sreče in zdravja 
v o ščev a li p red v sem  MIR. Po 
sv o je  n e n a v a d n o , v e n d a r  še 
kako občuteno voščilo daje mis­
liti, da se vendar še vedno poču­
timo mnogo bolj ogrožene zara­
di vojne na Balkanu, kot smo si 
to uradno pripravljeni priznati. 
In žal ne gre samo za občutke, 
saj so prav v teh dneh Slovenijo 
ponovno p re le tev a li reak tiv c i

jugoslovanske vojske, bojda celo 
z ruskim i piloti...

Sicer pa se nam  v tem  letu 
obeta kar precejšen ne-mir. Zdaj 
je že povsem jasno, da se zače­
nja predvolilni boj, zadnji odlo­
čilni im pulz predčasnem u prver- 
janju razpoloženja volilcev do 
strank pa je dal Demos s samo- 
razpustitv ijo . P o lito log i bodo 
im eli še več kot dovolj časa, da 
bodo podrobneje osvetlili vlogo 
Demosa o preoblikovanju slo­
venske družbe in v oklicanju 
slovenske države, kot spro tn i 
kronist pa v tem trenutku  naj­
bolj občudujem  sam način, kako 
je do konca tega zavezništva 
prišlo. Koalicija se je resda topi­
la kot sneg v pom ladanskem  
soncu, toda vseeno bi si lahko 
privoščila dolgo agonijo, nekako 
po vzoru nekdanje Zveze kom u­

nistov Slovenije in njenega se­
stopanja z oblasti. Najkrajšo bi 
od te agonije potegnil slovenski 
živelj, dolgoročno gledano pa bi 
največ izgubil Demos sam. Ljud­
je bi pač na naslednjih volitvah 
kaznovali tiste, ki jih smatrajo 
za krive za nazadovanje gospo­
darstva, šibitev socialne varnosti 
in draginjo in Demos, ki naj bi 
obvladoval vlado in parlam ent, 
bi bil kar pravšnji grešni kozel.

Prav zanimivo je namreč, da 
se ob dobrem  delu pozameznih 
ministrov krepi položaj strank, 
iz katerih  ti izhajajo, slabo delo 
drugih pa meče senco na p red­
sednika vlade in Demos kot ce­
loto. R azlične javnom nen jske 
raziskave ob novem letu so ob 
vsesplošnem priznavanju Kuča­
nove karizm e in Drnovškove po­
zitivne vloge n ag rad ile  prav 
garnituro "državotvornih" m inis­

trov (Rupel, Bavčar, Janša + Ka­
cin), na vseh časopisnih in radij­
skih lestvicah negativcev pa je 
zmagal Peterle, le malo za njim 
pa je Pučnik. Resnici na ljubo je 
Peterle na enem  takih glasovanj 
zmagal v konkurenci za najbolj 
in najmanj priljubljenega politi­
ka, toda v tem  prim eru je šlo za 
"svobodo" pošiljanje glasovnic, 
kar so Peterletovi fani in duhov­
niških vrst razum eli po svoje in 
ciklostirali oziroma fotokopirali 
liste, ki naj bi postavili siceršnji 
vrsti red na glavo. Seveda si je 
na račun takšne pomoči Peterle 
zapravil še del ugleda in danes 
niti najmanj ne kaže, da bi n je­
govi krščanski dem okrati lahko 
ohranili položaj vodilne stranke 
Demosa, kaj šele vodilne stran­
ke na slovenskem  političnem  
nebu.

P redvolilne pro jekcije sicer 
niso najbolj zanesljive, toda za­
enkrat kažejo, da se Slovenija 
nagiba k levosredinski usm erit­
vi javnega mnenja, kar seveda 
še ne pomeni, da bo takšna tudi 
naslednja vlada. Zakon o volit­
vah je potrebno šele pripraviti 
in mnogi ponovno načenjajo d i­
lemo o najbolj prim ernem  siste­
mu: večinskem  ali proporcional­
nem. Zaenkrat bolje kaže sled­
njemu, saj je naša politična are­
na preveč pestra in stranke še 
vedno v fazi iskanja prave ideo­
logije, volilno telo pa tudi še 
nima trajno razpoznavne iden ti­
tete. Kakorkoli že, obetajo se 
nam volitve, po katerih  nič več 
ne bo tako, kot doslej. Če že ne 
zaradi drugega, pa vsaj zaradi 
drugačno sestavljenega p arla­
menta, predsednika (brez p red­
sedstva) in na novo zarisanih ob­
čin.

Toni Gomišček

s prve strani
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Approvato 
lo statuto 
del Museo
segue dalla prima

minazione e gli scopi del museo. 
Questo diventa "Museo etnologi­
co della civiltà e del lavoro delle 
Valli del Natisone". Lo studio, 
l'indagine, la raccolta, il recupero, 
il restauro, la conservazione e la 
valorizzazione dei reperti e degli 
strumenti considerati beni cultu­
rali, del lavoro contadino, dell'ar- 
tigianato e del commercio, di re­
perti e strumenti considerati come 
espressione delle condizioni so­
ciali e culturali in cui si é svilup­
pata la società e la civiltà sul ter­
ritorio delle Valli del Natisone 
sono invece gli scopi principali 
contenuti nello statuto del museo, 
la cui struttura attende ora contri­
buti in conto interesse dalla Pro­
vincia per essere completata, (mo)
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Čemo prvi predsednik Zveze
no pri srcu usoda Slovencev v 
Benečiji, Reziji in Kanalski doli­
ni in torej v prvi vrsti spoštujejo 
njihove izbire.

To izbiro je s svojo udeležbo 
na volitvah potrdila velika veči­
na naših društev, zborov, organi­
ziranih skupin. Izrazilo je svojo 
željo sodelovati z našim i sloven­
skimi organizacijam i tud i lepo 
število pozameznikov, pa čeprav 
so volitve potekale m ed prazni­
ki, kar ni bilo za vse sredine 
najbolj prim eren čas.

Veliko število zavednih Slo­
vencev, tistih, ki so v sloven­
skem gibanju med najbolj ak tiv ­
nimi je z neposrednim i volitva­
mi pristopilo k Zvezi, izvolilo

Govor predsednika prof. Černa na prvi seji pokrajinskega sveta  
Zveze Slovencev

svoje predstavništvo in torej le­
gitim iralo novo organizacijo in 
njeno vodstvo. Sedaj je treba na 
tej novi osnovi še naprej graditi. 
To je nam reč samo prvi korak 
na zelo težavni poti, ker je že 
sama naša problem atika kom ­
pleksna in zahtevna, na poti kjer 
ne bodo m anjkale ovire in pasti. 
A vendar na pravi, dem okratični 
poti.

Ob tem  naj povemo, da je bil 
ustanovljen v Čedadu iniciativni 
odbor za snovanje dem okratič­
nega foruma Slovencev v vi­
dem ski pokrajini. Predstavil se 
je na Dnevu em igranta, kot po­
ročamo na drugem  mestu, z le ta ­
ki, kjer grobo napada Zvezo Slo­
vencev, kaj dosti o lastnem  pro­
gram u pa nismo brali.

c o m u n e  di  S. P I t I R O  ftl RA!

La scritta A i la  cancellata da una fucilata. E’ durata un paio se t t i ­
m ane la breve vita  della  prima tabella  bilingue nel comune di S. 
Pietro
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Un gesto solidale 
anche da Resia

Voglia di musica ? 
Cividale c

Il coro Pod lipo con la Rhythm & Blues Band

Ha avuto notevole successo, an­
che quest'anno, la manifestazione 
musicale cividalese organizzata 
dalla Società operaia di mutuo 
soccorso - Spazio giovani tenutasi 
sabato 28 e domenica 29 dicembre 
presso il Teatro Ristori. Nella pri­
ma serata, per il concerto della lo­
cale Rhythm & Blues Band, si é 
registrato il tutto esaurito. Il pub­
blico ha apprezzato il repertorio 
musicale proposto e soprattutto la 
voce "incredibile" di Ino Zentilin. 
Nel finale il coro Pod lipo é inter­
venuto per eseguire due brani as­
sieme all'orchestra.

Nel corso del pomeriggio di do­
menica si sono invece esibiti i 
gruppi giovanili del cividalese. 
A ssenti gli eso rd ien ti Animai 
House ed i Die Hard, hanno aper­
to il concerto i Doppio Malto, for­
mazione rock-blues di ormai col­
laudata esperienza, seguiti dagli 
Alter Ego, nati nel '91 e già in 
grado di suonare musica propria, 
un rock italiano melodico ricco di 
spunti originali, dai Matrix, autori 
di propri pezzi rock cantati in in­
glese, dagli Eye Tempie con il 
proprio rock progressivo. Hanno

chiuso il lungo pomeriggio musi­
cale i Plasmodia che con il loro 
rock duro hanno contribuito alla 
riuscita della manifestazione.

A parte la cronaca delle due 
giornate, c'é da segnalare quello 
che per gli organizzatori rappre­
senta lo scopo principale dell'ini­
ziativa, cioè permettere ai giovani 
musicisti locali di esprimere le 
proprie idee e le proprie esperien­
ze. Questo é anche il motivo per 
cui la Società operaia di mutuo 
soccorso cividalese, e lo Spazio 
giovani in particolare, organizza 
nell’arco dell'anno corsi di ap­
proccio e approfondimento degli 
strumenti musicali, mettendo a di­
sposizione insegnanti di batteria, 
chitarra folk, rok e jazz, tastiere, 
ecc. L'interessato può chiedere in­
formazioni e iscriversi presso la li­
breria Cooperativa Borgo Aquile- 
ia di Cividale. 11 corso viene orga­
nizzato al raggiungimento di un 
numero ideale di allievi (4 o 5). Lo 
spaz io  g io v an i in v ita  q u in d i 
chiunque lo desideri ad avvicinar­
si alla musica attraverso gli stru­
menti e gli insegnanti che mette a 
disposizione.

Da due cori 
un bel dono 
per Natale
E’ stato un regalo natalizio anti­

cipato quello offerto dal coro Pod 
lipo, che anche quest'anno ha or­
ganizzato il concerto di Natale, al 
quale ha partecipato anche il coro 
Matajur di Clenia-Correda.

Il concerto, tenutosi sabato 21 
nella chiesa di S. Pietro, è stato 
aperto da Valter Colle che ha pre­
sentato la cassetta Christmas ca- 
rois, che raccoglie canti natalizi 
della Mitteleuropa; fra questi an­
che il "Te dan je vsega veseja", 
registrato durante il concerto di 
un anno fa e cantato dal Pod lipo. 
Proprio con questo canto il coro 
ha aperto il concerto. Il Pod lipo 
ha presentato pure Stille Nacht, 
Tu scendi dalle stelle, A la nanita 
nana, 11 est nè le divin enfant, Co 
il signor al torne in tiare, Natale 
è qui, Fare you well, Jožuf rajža e 
Oj dete je rojeno nam, Prečista 
noč, Dame albricias, Happy day, 
Amen, Padre nostro.

11 coro Matajur ha invece pre­
sentato Dopolnjen je objube čas, 
Zdrava morska zvezda, Con dolce 
giubilo, Sveta noč, Tan v Betlemu. 
A conclusione, prima del "Gloria" 
cantato assieme dai due cori, il 
parroco don Matteucig ha ringra­
ziato i cori per il bellissimo con­
certo, augurando un Vesel Božič 
an srečno Novo lieto vsiem!.

Foto scozzesi
Alfredo Davoli, apprezzato foto­

grafo triestino, é ospite per tutto il 
mese di gennaio dello spazio 
espositivo della Società operaia di 
Cividale. La mostra, un particola­
re reportage in bianco e nero dal 
titolo "Scozia 1991" si può visitare 
nei locali della Cooperativa Borgo 
Aquileia in via Manzoni 3 durante 
l'orario d'apertura. Articolato su 
scadenze mensili, "Spazio immagi­
ne" é gratuitamente a disposizio­
ne dei giovani fotografi della re­
gione (tel. 0432/730090).

Auguri a Resia 
col Rozajanske 
kolindren 1992

E' stato pubblicato il calendario 
resiano "Rozajanske kolindren” a 
cura del circolo culturale resiano 
"Rozajanski dum", con il contribu­
to del comune di Resia, della co­
munità montana Canal del Ferro - 
Val Canale e della Cassa rurale 
ed artigiana di Camporosso-Tarvi- 
sio, ed ora è disponibile presso 
tutti i locali pubblici della valle. Il 
calendario è stato curato da Silva­
na Paletti ed è corredato da foto 
che trattano un lato della cultura 
resiana: la cultura religiosa.

Oggetto fotografico del calen­
dario '92 sono le chiese delle varie 
frazioni seguite da un breve cen­
no storico, qualche interessante 
particolarità legata ad ogni chiesa 
e per finire, una preghiera in re­
siano. I giorni della settimana, i 
nomi dei santi e le poesie infine, 
sono scritte in resiano, per carat­
terizzare e rendere originale il ca­
lendario resiano; quest'anno è sta­
to preso in considerazione un solo 
lato della vita resiana per dare 
una continuità al calendario, che 
nelle prossime edizioni tratterà al­
tri aspetti della vita resiana.

Catia Quaglia

Le tradizioni anche 
in sloveno e croato

Le tradizioni dei nonni da Na­
tale all'Epifania'' é il tema del 
concorso per ragazzi delle scuole 
medie, organizzato dall'associazio­
ne Clape di Crosis, i cui premi 
sono stati consegnati a Tarcento il 
5 gennaio. Al concorso hanno par­
tecipato 40 studenti con 26 lavori 
m friulano, 6 in sloveno, uno in 
croato e 8 in italiano.

Trinkov koledar 
je spet med nami
Po nekajletnem  presledku, z 

novo grafično opremo in vsebi­
no se spet vrača med bralce iz 
Benečije in vsega slovenskega 
kulturnega prostora Trinkov ko­
ledar. Izdalo  ga je  k u ltu rn o  
društvo Ivan Trinko pri špetrski 
zadrugi Lipa in obsega 96 strani.

T rinkov koledar, ki prinaša 
dosti zanim ivega branja, razmiš­
ljanj in podtakov o naši zgodo­
vini, se po uvodu predsednika 
istoim enskega društva prof. M a­
rina Vertovca odpre z voščili 
gospoda Emila Cenciča, ki je 
tudi avtor koledarskega dela.

Sledi poglavje Naš svet s pri­
spevki C irila Zlobca (Kaj je  Slo­
venija, kakšn i sm o Slovenci), 
Tomaža Pavšiča (Prijateljska po­
slanica v Benečijo), Jožka Kra- 
g elja  (P oslanstvo  Trinkovega  
ko ledarja ), M arijan a  B reclja  
(T rinkovo  g ra d ivo  v  g o rišk i 
knjižnici Franceta Bevka), Žive 
Grudnove (Kam gre naš jezik?), 
Renza C alligara  (Z godovinski 
zapisi o cerkvi v Bardu), M aria 
Gariupa (Dipalja ves v Kanalski 
dolini). Poglavje N aši ljud je  je 
v glavnem  posvečeno arhitektu 
V alentinu Simonittiju, s prispev­
ki Pavla Petričiča (Izgubili smo 
učitelja), G razielle  D agne (O 
cerkvici Sv. Jerneja), Sonie Si- 
m onitti (Nekoč je  bil malin...) in 
sam ega Sim onittija (Slovenci v 
Terski dolini). Drugi velik mož, 
ki ga predstavlja duhovnik Emil 
Cencig je Pre Mario Laurencig. 
Zadnje poglavje je posvečeno 
N aši besedi. Koledar bogatijo 
slike Lorette Dorbolò.

&

Čestitamo Pavšiču 
dobremu
K ulturni delavec, publicist, 

zgodovinar, slovenski poslanec 
in predvsem  prijatelj Beneške 
Slovenije Tomaž Pavšič je v teh 
d n eh  dosegel pom em ben  ži- 
vljenski jubilej: 60-letnico.

Ko bi znali, da je pred tako 
pomembnim življenskim jubile­
jem, bi mu čestitali že na sreča­
nju med Idrijčani in Špetrci, ki 
ga je Študijski center Nediža 
pripravil ob sklepanju starega 
leta. To dolžnost pa mu radi sto­
rimo sedaj, v novem letu, ko mu 
ob njegovi 60-letnici zaželimo še 
veliko osebnega uspeha tako 
med poslanskim i klopmi v Ljub­
ljan i kakor tu d i v n jegovem  
delu. Predvsem pa je naša skup­
na želja, da bi Tomaž Pavšič 
ostal naš prijatelj, prijatelj naših 
dolin, naših ljudi, našega vsa­

kodnevnega prizadevanja za ob­
stanek in narodnostno rast.

Slavljenec se je  rodil v Otale- 
žu, študije pa je pričel v Postoj­
ni. Leta 1952 se je na ljubljanski 
univerzi začel ukvarjati s slavis­
tiko. Prvo zaposlitev je dobil v 
Tolminu kot vzgojitelj, kasneje 
pa je dobro desetletje poučeval 
na idrijski gimnaziji. Po dvolet­
nem  v o d en ju  id rijsk e  Zveze 
kulkturnih  organizacij se je za­
poslil v Goriškem muzeju, danes 
pa je kustos idrijskega M estne­
ga muzeja.

Ta skrom en in bežen pregled 
Pavšičevega udejstvovanja niti 
zdaleč ne daje prave dim enzije 
njegove osebnosti. Zato naj nam 
oprosti zaradi naše skoposti in 
naj prejm e naše iz srca izrečene 
čestitke, (r.p.)

Rafko Dolhar 
novi predsednik 
Društva SSG

Rafko Dolhar je novi predsednik 
Društva slovensko stalno gledališče. 
V odboru, ki so ga pred koncem 
leta izvolili ob prisotnosti pravnih 
zastopnikov tržaških krajevnih up­
rav in dežele, so še Filibert Benede- 
tič (podpredsednik), Livio Valenčič 
(tajnik), Silvij Tavčar (blagajnik), 
Ace Mermolja in Boris Peric (člana).

Pred samim imenovanjem up­
ravnega sveta je dotedanji pred­
sednik Filibert Benedetič poudaril 
vlogo Društva SSG pri vodenju 
slovenskega gledališča kot ene od 
osrednjih kulturnih ustanov v za­
mejstvu.

I quadri di Cappanera
In mostra fino al 16 nelle sale della TKB di Cividale

Nelle eleganti sale della Banca 
di Credito di Trieste - Tržaška 
Kreditna Banka di Cividale, in via 
Carlo Alberto 17, espone i suoi ac­
querelli Loretta Cappanera. I qua­
dri dipingono sogni ed intime vi­
sioni stese sopra spezzati di piazze 
ed im pianti architettonici tolti 
dalla loro cornice naturale e pre­
stati a nuove interpretazioni. Pa­
lazzi e facciate divengono fondali 
teatrali dove posano delicate figu­
re femminili, feroci draghi volteg­
giano intorno a paesaggi metafisi­
ci, cavalieri possenti rivestiti di

grigie armature cavalcano indo­
miti destrieri, brandendo la spada 
contro ignoti ed immensi destini.

Le "visioni" di Loretta rivedono 
la figurazione di una storia o l'in­
castro di timide passioni. Sogno e 
metafora si confondono in una il­
lusione sospesa, incantata, una 
messa in scena del chiarore, la 
limpidezza dell'incantamento e i 
colori sono come veli stesi a co­
prire una magica trasparenza.

La mostra sarà visibile negli 
orari di apertura della banca fino 
al 16 gennaio 1992.

Un momento della  serata con 11 coro femminile dl S. Giorgio

Ha riscosso un meritato succes­
so la serata di beneficenza orga­
nizzata dal circolo culturale resia­
no Rozajanski dum" sabato 28 di­
cembre, che si è posta come obiet­
tivo la raccolta di fondi da elargi­
re ai popoli della Croazia e della 
Slovenia, che anche in questi 
giorni sono vittime di una sangui­
nosa guerra. La serata che ha vi­
sto la presenza di numerosi giova­
ni sensibili al problema, ha creato 
un unanime gesto di solidarietà 
verso coloro che in un periodo 
che per altri è di grande felicità e 
di spensieratezza, costituisce per 
loro una continua lotta per la so­
pravvivenza.

La serata che si è svolta nella 
Casa della cultura resiana 'Ta ro- 
zajanska kulturska hiša", inaugu­
rata nel 1980 con l'aiuto ed il so­
stegno anche di questi popoli a 
noi cosi vicini, è stata presentata 
da Silvana Paletti. Dopo il saluto 
del sindaco di Resia Luigi Paletti, 
si è subito passati nel vivo della 
serata, con la corale femminile di 
S. Giorgio di Resia che ha presen­
tato alcuni motivi. E' seguita l'in­

terpretazione del cantautore Rino 
Chinese, che, dopo pochi istanti 
ha creato un incontenibile entu­
siasmo fra il pubblico che gli ha 
dimostrato il suo apprezzamento 
con un interminabile applauso. E' 
stata quindi la volta del coro 
Monte Canin, presentato e con­
dotto dal nuovo e giovane diretto­
re, Roberto Frisano, a cui è segui­
to il gruppo folkloristico "Val Re- 
sia", che ha presentato alcune 
danze fra le più rappresentative 
del prprio repertorio. Le ore sono 
trascorse piacevolmente, allietate 
anche dalla lettura di alcune poe­
sie in resiano; il pubblico si è di­
mostrato partecipe del dramma di 
questi paesi e disposto a contri­
buire materialmente all'iniziativa 
per dimostrare ancora una volta la 
propria solidarietà. I fondi raccol­
ti, a cui hanno contribuito anche 
varie associazioni della valle, sa­
ranno devoluti alla Caritas di Udi­
ne, che provvederà in relazione 
alle necessità più immediate a di­
stribuire il ricavato.

Catia Quaglia
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Z majhnimi koraki, veliko poti!

Il presiden te  Viljem Cerno

Več za
več pon

j s prve strani

Ko gledam o okoli sebe, se ču­
dimo, da smo se obdržali; smo 
srečni, ker smo se ohranili preko 
stoletij.

In se lahko veselimo, da danes 
obiskuje osem deset otrok dvoje­
zično šolo v Špetru, da nova re­
alnost, povezave, dajejo našim 
ljudem  željo do nekaj dobrega, 
m ladostnega, nek polet v novo 
kakovost dela.

Vemo, da pripadnost tej naši 
beneški zemlji in njenim  ljudem  
je globoko občutena.

Zato želim povdariti hvalež­
nost vsem prisotnim, naši skup­
nosti, prijateljem  Slovencev, na­
šim ljudem  po svetu in doma, ki 
jim je pri srcu, da se ohranim o 
in da bomo še naprej povezani 
m ed sabo, da bomo vztrajali, si 
zaupali in si odpirali pogled v 
prihodnost. Viljem  Černo

Cerno: “Siamo qui per riflettere e per costruire”
In questa giornata di armonio­

so incontro della nostra gente che 
ha in comune ricordi, storia, lin­
gua, ci siamo sempre impegnati 
ad essere aperti, a riflettere sul 
grado della nostra vitalità, a sol­
lecitare conoscenze, collaborazio­
ne e dialogo.

Per questo abbiamo desiderato 
avere con noi il presidente della 
Slovenia Milan Kučan e il Presi­
den te  della  G iunta Regionale  
Adriano Biasutti, perché ascoltino 
le nostre attese, perché siano  
voce nuova nella costituzione di 
un lembo dell'Europa, in questi 
nostri paesi, al di là del clima 
che alcune forze vogliono mante­
nere in vita e delle agitazioni di 
coloro che non tollerano la nostra 
realtà che pure non toglie nulla a 
nessuno.

Situazioni di politica contigen- 
te non hanno permesso che pos­
sano essere presenti, tuttavia de­
siderano che la nostra comunità 
viva, che la nostra anima più ge­
nuina venga riconosciuta e valo­
rizzata in un progetto di tutela,

che siano superati i ritardi nella 
salvaguardia del pieno sviluppo  
della nostra terra, che la nostra 
esistenza diventi qualcosa di tut­
ti.

Da trent anno noi Sloveni della 
Val Canale, di Resia, delle Valli 
del Torre e del Natisone ricordia­
mo in questa giornata dell'emi­
grante le famiglie dei lavoratori 
che se ne sono dovuti andare sa­
lendo per "l'altrui scale" e sco­
prendo quanto "sa di sale" il 
pane degli altri, ma alla croce 
dell'em igrazione abbiam o ag­
giunto la nostra storia: i canti, la 
lingua, le speranze annunciate e 
nei comportamenti negate. Abbia­
mo ricordato il destino amaro, e 
la volontà di difendere le testimo­
nianze di identità, perché la cul­
tura di massa, certi dogmi e si­
lenzi, riguardo la nostra presenza, 
non possano strappare di mano e 
cancellare.

A b b ia m o  d ife s o  la n o s tra  
"voce" per aiutare a capire la re­
altà, per rileggere i segni della

nostra presenza da Sloveni, da 
pienamente cittadini e non volu­
tamente nascosti.

Abbiamo espresso la coscienza 
e la libertà di essere insieme Slo­
veni e Friulani come vissuto nor­
male, amando quelli che si espri­
mono in altra lingua e cercando 
di vivere la stessa pienezza di 
identità garantita a chi si oppone 
al diritto di veder riconosciuta la 
nostra.

A bbiam o avv ia to  costru ttiv i 
rapporti con tutti; abbiamo soste­
nuto manifestazioni d'amicizia al 
di là e al di qua del confine, ab­
biamo sollecitato la cultura del­
l'incontro, del dialogo, della col­
laborazione, reinventando la li­
bertà di essere Sloveni anche da 
noi: i nostri orizzonti si sono al­
largati.

Nuovi punti d'intesa ci hanno 
aiutati a progredire e a riconosce­
re una identica intensità di tutela 
come a tutti gli Sloveni in Italia 
anche se rapportati alla luce del­
l'intelligenza dei problemi del­
l'oggi.

A tener viva questa voce sono 
stati il quindicinale Dom, che re­
centemente ha celebrato i venti­
cinque anni di pubblicazione, il 
settimanale Novi Matajur, le tan­
te associazioni delle Valli, i sa­
cerdoti; gli amministratori e le 
istituzioni friulane sensibili ai no­
stri problemi, a cui vanno i nostri 
ringraziamenti.

Il centro scolastico bilingue di 
San Pietro ha ottenuto vari rico­
noscimenti legali ed un congruo 
finanziamento, anche per merito 
del Presidente Biasutti, a cui sia­
mo riconoscenti.

Il Consiglio Provinciale di Udi­
ne ha sostenuto la nostra pari op­
portunità per una legge di tutela 
che deve prevedere diritti che ci 
rivalutino.

Spetta ora al Governo naziona­
le e al Parlamento approvare an­
che a nostro favore le norme legi­
slative che rendano più certe, di 
diritto e di fatto, le esperienze 
della nostra vita quotidiana. A t­
torno a noi scopriamo un proces­
so di maggiore stima.

Con la costituzione dell'Unione 
degli Sloveni della Provincia di 
Udine intendiamo intensificare i 
momenti di incontro, i punti di ri­
ferimento, coinvolgendo autorità, 
associazioni ed enti locali. Ci 
sembra un debito di giustizia  
conseguire i nostri diritti per così 
essere, secondo le parole del 
Papa Giovanni Paolo II "Una re­
gione di antiche e nobili tradizio­
ni, che ha fuso insieme tre civiltà: 
la latina, la germanica e la slove­
na".

Noi ci proponiamo di costruire 
un tale futuro rischiando più li­
bertà, più fiducia, più democrazia, 
al di là della coltre del silenzio in 
alcuni ambiti politici, per dialo­
gare al presente, per essere più 
consapevoli ed orgogliosi di noi, 
della lingua e della nostra identi­
tà, delle nostre risorse.

A Voi presenti, alla comunità 
degli Sloveni, ai Friulani, formulo 
i più cordiali auguri, affinché il 
1992 sia un anno di prosperità e 
di convivenza nella società.

Guglielmo Cerno

Michela Bacchetti porge il sa ­
luto del Comune di Cividale

Hude muorajo bit vickrat an infermiere Huduo za vse rata kar pride m inister na obisk v špitau

Letošnji trideseti Dan em ig­
ranta se je začel s povsem neug­
lašeno (stonano) uverturo, za ka­
tero so poskrbeli fašistični or- 
kestraši. Ze v nočnih urah so se 
beneški in drugi pobalini znašli 
nad napisom našega tednika in 
nad izložbnim oknom čedajske- 
ga gledališča Ristori. Popoldan­
ski del neuglašenega fašistične­
ga koncerta pa je potrdil staro­
kopitne teze, ki jih pripadniki te 
stranke imajo v odnosu do naše 
skupnosti. Mislimo, da predsta­
va, ki se je začela kake pol ure 
pred pričetkom  Dneva em igran­
ta, je  koristila samo naši skup­
nosti, ki je im ela priložnost pri- 
m arjati svojo kulturno dostojan­
stvenost s pobalinstvom  in raz- 
g ra jaštvom  "črn ih  b ran ite ljev  
beneških dolin".

J u b i l e jn i  D an  e m ig ra n ta ,  
m nožično obiskana p rired itev  
beneških kulturnih delavcev; je 
potrdil, če je bilo to sploh po­
trebno, da je tukajšnji človek tr ­
dno navezan na svojo kulturo, 
na svojo tradicijo. Dan em igran­
ta pa je hotel biti tud i izziv 
vsem tistim, ki z javnimi, k riče­
čimi ali pa s tihim i in ravno 
tako škodljivim i pobudam i ho­
čejo osporavati ljudem  v teh do­
linah svoje slovenstvo in voljo 
po obstoju in razvoju.

M nožičen obisk čedajske p ri­
reditve je pom enil najboljši od­
govor na fašistične provokacije 
pred Ristorijevim gledališčem, 
m nožična prisotnost v dvorani 
pa je želela biti tud i nagrada za 
vse tiste, ki so sooblikovali Dan 
em igranta. M ed številno pub li­
ko je bilo več predstavnikov 
družbeno-političnega življenja z 
obeh stran i meje. O m enili bi 
parlam entarce Stojana Spetiča, 
Renza Pascolata in Albina Škr­

Zarles “Čudne boliezni" maitrajo naše tri bunike, ki se troštajo m ed  sabo, si pomagajo za preomagat  
boliezan an ..."hude" žene

ka, slovenska poslanca Tomaža 
Pavšiča in Podveršiča, general­
nega konzula v T rstu  Jožeta  
Šušm elja, d eže ln e  zasto p n ik e  
Augusto De Piero Barbino, Boja­
na Brezigarja, Renza Travanuta, 
Ivana Bratino in M iloša Budina, 
pokrajinskega odbornika Alda 
Mazzolo, zastopnike SKGZ in 
SSO, zastopnike strank, župnike 
skupine Dom, zastopnika Carita- 
sa Zanella, glavnega urednika 
tednika "La Vita Cattolica" Cor- 
ganilija ter predstavnike Občin 
Tolm ina in Idrije.

Za uvod sta ljudska glasbeni­
ka Ližo in Gušto poskrbela za 
veselo vzdušje in se predstavila 
z venčkom narodnozavabnih viž. 
Po pozdravnem  nagovoru Luize 
Cher, ki je povezovala nedeljski 
sjaored, je podžupanja Občine 
Čedad M ichela Bacchetti podčr­
tala  več le tno  prija teljstvo , ki 
veže to občino s Slovenijo, p red­
vsem pa z njenim i obmejnimi 
kraji. K tem u je dodala skrb, ki 
jo o b čin sk a  u p ra v a  kaže do

vprašanj Slovencev, kar je raz­
vidno tudi iz sam ega besedila 
statuta. P redstavnica čedajske 
občine je nazadnje izrazila soli­
darnost Sloveniji ob zadnjih voj­
nih dogodkih in ji zaželela čim- 
prejšen prihod v evropsko druš­
čino.

Kot je bilo napovedano, tako 
Adriano Biasutti kot tudi p red­
sed n ik  RS M ilan  K učan sta  
predčasno najavila svojo odsot­
nost. Zato je čast slavnostnega 
govornika pripadla prof. Vilje­
m u Č ern u , n o v o izv o ljen em u  
predsedniku Zveze Slovencev iz 
videm ske pokrajine, o čem er p i­
šemo posebej.

K u ltu rn i del p rire d itv e  sta 
uvedla Paola C hiabudini in Re­
nato Duriavig, ki sta na klavir 
zaigrala nekaj odlomkov Dvor- 
žakovih slovanskih plesov. Kot 
je že v tradiciji pa je sklepni del 
Dneva em igranta pripadal Be­
neškem u gledališču, ki se je to ­
k ra t p re d s ta v ilo  s ko m ed ijo

"Čudne boliezni". V predstavi, 
k i je  m ed  g le d a lc i  sp ro ž ila  
sproščen smeh, so nasatopili Lo­
dovico in M ario Bergnach, Bru­
na Chiuch, M aria Grazia Gari- 
up, Renzo Gariup, Anna Jussa, 
Carla Loszach, Aldo M artinig, 
M arko  P redan , G ian n i T rus- 
gnach, M aria Teresa Trusgnach 
in Lidia Zabriezsach. Besedilo in 
režija sta bila delo Daria Marti- 
niga; za scene pa je poskrbel 
Renzo Rudi.

V p reddverju  g ledališča so 
predstavniki novoustanovljene­
ga D em okratičnega foruma deli­
li dokum ent, v katerem  ospora- 
vajo nastanku Zveze Slovencev 
iz videm ske pokrajine, ker naj 
bi šlo za "nevarno pustolovščino 
p ro tidem okra tičnega značaja". 
Demokratični forum pa naj bi 
bil po besedah dokum enta "plu­
ralističen in ljudski, v vsem av­
tonom en in odgovarjajoč esklu- 
zivno samo slovenski skupnosti 
v V idem ski pokrajini, kjer je 
prav on njegov pristen, dem ok­
ratičen in razločen glas."

Rudi Pavšič
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ANGEL PINKU AN ANGELINA KRAMARJOVA IZ MATAJURA STA PRAZNOVALA.. .Otroc v Kozci 
so kupe nardi! 

živ prežepjo
Valerio an M ichele Bergnach, 

Giovanna Pontoni, M onica an 
Stefano Oviszach, Filippo an Na­
dia Cernotta, Claudia Cendon, 
M ichele Predan, Giulia Crisetig 
so otroc iz Kozce an Dolienjane- 
ga, čah njim se je doluožu an Si­
mone Qualizza iz Sriednjega, ki 
pa ima none v Kozci an vsi kupe 
so tudi lietos nardil živ prežepio. 
Napravli so jih te mladi iz Kozce, 
takuo de na dan Božiča an na 
Svete tri kraje vsi tisti, ki so šli h 
maš v Kozco so imiel lepo sor- 
prežo. Tudi scenografija je bla 
posebna: je bla zlo podobna naši 
stari beneški hiši z ognjiščam, s 
kotličam za pulento, s cajnam an 
pletenicam... Kjer je dobra volja, 
kor zaries malo za stuort preživi- 
et ljudem kieki posebnega an tu- 
ole se je že vičkrat zgodilo v 
Kozci, za tuole mame an tata, pa 
tudi mi, dijemo vsiem tistim, ki 
so napravli tel poseben Božič: 
bravi!

Če niste še plačali naročnine 
Novega Matajurja, vas spominja­
mo de za leto 1992 in za Italijo 
stane 32.000 lir.

Lahko plačate v naših uradih v 
Čedadu (ul. Ristori, 28) vsaki dan 
od 8.30 do 17.30, v soboto od 8.30 
do 12., ali pa s poštno položnico.

V tem primeru najta zabit na­
pisat imena in naslova na kateri 
hode časopis, saj so že prišle ne­
k a te re  poštne položnice brez 
imena tistega, ki je plačal!

Petelin je
Al sta prebral nomalo cajta od 

tega novico go mez tistega pete­
lina iz Duša, ki je piknu gaspodi- 
njo anta so ga muorli zapriet de­
set dni v paražon... na zamierta, v 
štijo? Seda petelin nam je pošju 
'no pismo, ki tle zdol vam prepi­
šemo.

Ormai sam  fraj an piejem  
kupe  z mojim kakuošam. Sam  
piknu mojo gospodinjo, kar mi je 
parnesla za jest.

Če sam loviu kavalierja, ga ni- 
esam zak sam biu navošljiv na 
anj, pač pa za difindit, ohranit

Za napisat lepe novice nie ni­
kdar prepozno, takuo, čeglih z 
nomalo zamude publikamo lepo 
fotografijo naših "noviču .

On je Angelo Gorenszach - 
Angel Pinku iz Matajura, ona pa 
Angelina Gosgnach - Kramarjova 
le iz Matajura. Angel an Angeli­
na sta mož an žena že vič ku pet­
deset liet, sa' 29. novemberja lie­
ta 1991 sta praznovala njih zlato 
poroko.

Sta bla zlo mlada, kar sta se 
muorla pobrat an iti po sviete. 
Puno liet sta preživiela v Belgiji, 
vič ku trideset. Potlè Angelo je 
zaslužu penzion an takuo sta spet 
napravla valižo, telekrat za se 
varnit damu.

Šli so živet v Fiume Veneto, 
kjer njih sin Beppino je biu že 
paršu nomalo liet priet zavojo di- 
ela (ušafu je biu službo na Zanus- 
si). Vičkrat pa vsi kupe pokukajo 
tudi v njih rojstno vas, Matajur, 
kjer imajo še puno žlahte an par-

Se non avete  ancora rinnova­
to l'abbonam ento al Novi Mafa- 
jur, vi ricordiamo che per l'anno 
1992 e per l'Italia am m onta a £  
32.000. Il pagam ento potete e f­
fettuarlo o presso i nostri uffici 
ogni giorno dalle ore 8.30 alle 
17.30 (sabato: 8.30 - 12), o trami­
te conto corrente postale. Non 
dim enticate di scrivere l'indiriz­
zo esatto  al quale il giornale 
perviene. Infatti sono già perve­
nute alcune ricevute dei paga­
m enti effettuati in posta senza  
nom e e indirizzo dell'abbonato.

odguoriu
moje kakuoša zak sam poštudie- 
ru de višno višno, de on je na­
vošljiv na nje, sa' on jih niema, 
ist pa ja! Pete lin  iz  Duša

Brez obedne zamiere obedne- 
mu, novico smo jo bli napisal 
zak so nam  jo paršli pravit de jo 
napišemo, pru takuo zak se nam 
je parielo smiešno, de tle v Itali­
ji, kjer puščamo fraj vsake sort 
"bandite" zaprem o v paražon al 

pa v štijo buozega petelina, ki 
nie naredu nič slavega, ku p ik ­
nit nomalo njega gaspodinjo.

Ana Hrast, rojena 11. decem ­
bra 1910, je prišla za nevesto k 
Uanacem na Livek iz domačije 
Štokovih od Plohu pri Peratih 
nad Livkom. Poročila se je v še 
kar dobro stoječo družino v ka­
teri so v preteklih  časih imeli 
celo im enitnega Slovenca kot je 
bil častni kanonik in ravnatelj 
sem enišča v Gorici in dr. sv. pis­
ma Ivan N epom uk Hrast (1830- 
1874).

Pokojna Ana je bila zelo raz­
gledana žena, rada je brala in 
veliko je vedela o knjigah, po­
znala je veliko slovenskih pesmi 
in pesnikov, poznala je pesnika 
Trinka, in bila je izredno dobre­
ga srca.

M ed vojno je prestajala hude 
težave, a je vseeno zredila in 
lepo vzgojila tri hčere in dva

jatelju, pru takuo spomine na 
njih mlade lieta.

Za praznovat 50 liet skupnega 
življenja sta Angel an Angelina 
zbrala okuole sebe njih družino, 
žlahto an parjatelje. Bli so vsi

Še ankrat je v Velikem Garmi- 
ku zmanjkala uodà an tuole je 
zlo čudno, če se pomisli, de v te- 
lem cajtu nie obedne suše.

Novico jo je storia zviedet Lis­
ta čivika Rinnovamento", ki v 
garmiškem kamunue je v manjši­
ni.

Zgodilo se je 28. an 29. dičem- 
berja. Ka' je ratalo? Vederbala se 
je pompa, ki toče uodo v vaške, 
ki stoje nad vasjo an obedan jo 
nie postroju. Ku de bi na bluo 
zadost tuole, se je zgodila še dru­
ga čudna stvar.

Marquardo 
je  spet paršu

Še ankrat se je na dan Svetih 
treh kralju nasulo puno judi v 
Čedad, parvo za iti v stolnico, v 
duomo na mašo od spadona. Za 
de bo tela maša še buj sugestiv­
na, je pieu zbor Foraboschi pod 
vodstvom dir. Chiabudina, m ed­
tem  ko je na orgle godu Antonio 
Qualizza. Subit po maši je biu 
pa sprevod po čedajskih ulicah: 
možje, žene an otroc obliečeni v 
starih obliekah so ponovil spre­
jem  p a tria rh u  M arquardo  de 
Randeck, ki je parvi krat stopu v 
tole miesto lieta 1366.

sina, ki imajo svoje družine. Za 
domačijo sedaj skrbi ta mlajša 
hči M arija z možem Dragom in 
trem i otroci, ki se bodo za ved­
no spom injali svoje stare mame, 
ki jim je povedala toliko lepih 
reči o starih cajtih na livškem. 
Nuna Uanacova je doživela lepo 
starost in pustila  za sabo za 
nadaljevanje življenja nov rod, 
ki je ne bo pozabil, ker je imela 
rada vse ljudi in je v življenju 
delala vse tako, da bi drugim  ne 
bilo hudo.

Nje pogreb je bil na dan Boži­
ča popoldne pri sv. Petru pri Pe­
ratih, kjer se je na zadnje šlovo 
zbralo veliko ljudi od blizu in 
daleč, da lahko počastijo spomin 
nanjo. Ivan Rutar

kupe par sveti maš an potlè na 
kosilu le dol blizu kjer žive.

Žlahta an parjatelj, pa tudi mi, 
jim želmo de bi njih življenje 
teklo napri v mieru an veselo še 
puno an puno liet.

Pustil so odparte vrata od vo­
dovoda takuo, de notar, v korite 
kjer se zbiera uoda, so ušafal 
martvo 'no debelo miš.

Kamunski možje liste čivike 
pravejo, de vse tuole store zasto- 
pit, kam cilja demokristijanska 
aministracjon telega kamuna: če 
pokazat, de v Garmiku nie uode 
an tista, ki parhaja od naših do­
mačih studencu je pa umazana, 
"inkuinana ". Na vso silo se čejo 
uključit vodovodu "Friuli centra­
le ".

Do Bovca 
z Rosino
Vsako nediejo adna koriera 

od dite Rosina iz Čedada vozi 
iz Vidma v Bovec.

Iz Vidma, taz stacjona kori- 
er, odpelje ob 7.50, iz Čedada 
ob 8.15, iz Špietra ob 8.25, iz 
P o d b o n ie sca  ob 8.34 an iz  
Štupce ob 8.43. V Bovec pride 
ob 9.30.

Za se varnit damu odhod je 
iz Bovca ob 16, ob 16.50 se pri­
de na Štupco, ob 16.56 v Pod- 
boniesac, ob 17.05 v Špietar, ob 
17.15 v Čedad, an ob 17.40 v 
Vidam.

Puošta
Lahni jo  preložejo

An par miescu od tega je bluo 
ta po giornaleh napisano, de za­
prejo šest puošt tle v naši deželi, 
med telim i tudi tisto v Pacuhe.

Tele dni judje dreškega ka­
muna so napisal an podpisal no 
pismo, ki potlè so pošjal na po­
krajinsko direkcijo od puošt dol 
v Videm. V pismu pravejo, de v 
Dreki živjo predvsem  stari ljud­
je an če bi jim snel še tel uficih, 
bi jih popunom a odriezal taz 
sveta. "Vsi pridgajo, de j' trieba 
pom agat ljudem, ki še žive po 
gorskih vaseh, pa kuo pomagajo, 
če ciejo zapriet še tuo ki je osta­
lo?" Tudi tuole je v pismu napi­
sano.

Za viedet kieki vič smo pokli­
cal na puošto v Pacuh an tle so 
nam odguoril, de taz Rima nie

Guidac 
j» 
prave...

Na 31. d ič e m b e r ja  usi 
jud je  na sv ie te  čakajo pu  
noči za pozdravia t  Novo l i ­
eto. Adni strie ja jo  an me- 
tajo po luhtu fužete, adni 
gredo na ve liko  vičerjo an 
ti m ladi pa p lesa t  v kajšno  
diškoteko.

Takuo je  naredu tudi Be- 
pič Šombriejan.

Lepuo se  j' napravu an 
se pobrau z novim motori- 
nam u ve liko  d iškoteko  dol 
u miesto. Kuazu je  'no pivo  
an se  začeu og leduva t oku­
ole.

Na sredi p iš te  so usi v e ­
selo  skakal, pa ni mu še  
g led a t  takuo so mu se  bliš- 
čale t is te  luči usakih sort 
koluorju ki so se  paržigu-  
va le  an ugasnjuvale , an 
tudi uha je  muoru z rokam  
t iščat takuo so na muoč  
godli.

Glih kar je  mislu  de  bi 
bluo buojš se  pobrat pruot 
duomu za na ratat s l iep  an 
ziuh, je  zag ledu  tam u piču  
'no m lado an lepo  čičico, ki 
je  tudi ona tiščala uha.

Počaso počaso se  ji je  
parbližu  an jo poprašu če 
tudi za njo je  prev ič  kon- 
fužjona, šuma.

Oh, ja, mu je  subit odgu- 
orila l iepa  čičica, narbuojš  
bi bluo se  pobrat damu do- 
kier  nam ne g lava  škopja. 
Seviede, Bepič jo je  ničku 
povabu na kajšan buj mi- 
erni prestor  za se nomalo  
poljubit.

- Oh, t is tega  pa ne m o­
rem - je  ja ia  hitro čičica, - 
zatuo ki imam “muoj čik- 
lo".

- Nič ne mari za tiste  
lahko kombiniramo: ti bieš  
naprej s tojim čiklam pa  
ist pridem  zad  za tabo z 
mojim motorinam!!!

Donas, četartak 9. ženar- 
ja, ob 19.30 uri go par Hloc, 
v Silvanini gostilni, se sre­
čajo tisti od Beneškega g le ­
dališča za se pomenat o di- 
elu, ki so ga napravli an za 
programe za napri. Le telo  
vičer bojo gledal tudi film  
od igre "Čudne boliezni", 
ki so jo predstavili na Dne­
vu em igranta v Čedade. 
Tek želi, se lahko pardruže 
k skupini za videt film an 
se dolužt velik i skupini na­
šega gledališča za kupe di- 
elat napri.

ostane
iz Pacuha na Kras

paršu obedan ukaz za zapriet tel 
uficih.

Kar se vie je de ja zaprejo pu ­
ošto go par Pacuhe, ma za jo 
preluožt gor na Kras, na Razpot­
je kjer zidajo nov kam un an pru 
v novem kam unu bi muorla imi- 
et svoj prestor tudi puošta.

Če je ries, de ankrat je  bluo 
zlo par roc za dreške ljudi imiet 
puošto dol par Pacuhe, kjer so 
ble tudi dvie oštarije an dvie 
butige, ki zda so zaparte, zda bi 
bluo buj parložno jo im iet na 
Krasu, kjer je vič judi an kjer je 
tudi sedež kamuna. Tudi za pre- 
uoz je za ljudi buj lahko prit do 
Krasa.

Na koncu vsega pa dijemo, da 
je važno, im portant, de ostane 
odparta puošta za dreške ljudi, 
naj je v Pacuhu al na Krasu.

Na pozabita napisat
vaše ime a

Zaki je manjkala uoda 
v Velikem Garmiku?

TLE H N A M  PARHAJAJO PISMA VSAKE SORTE

Odgovorni urednik:
JO L E  N A M O R

Izdaja:
Soc. Coop. N ovi Matajur a r.l. 

Čedad /  C ividale
Fotostavek: ZTT 
Tiska: EDIGRAF 

Trst /  Trieste 
Settim anale - Tednik  

Reg. Tribunale di Trieste n. 450
Naročnina - Abbonam ento  

Letna za Italijo 32.000 lir 
Poštni tekoči račun za Italijo 

Conto corrente postale  
N ovi Matajur Čedad - C ividale  

18726331

Za Slovenijo - Žiro račun 
50101 - 601 - 85845 

«ADIT» 61000 Ljubljana 
Vodnikova, 133 

Tel. 554045 - 557185 
Fax: 061/555343 

letna naročnina 400. -  SLT 
posam ezni izvod 10,— SLT

OGLASI: 1 modulo 23 mm x 1 col 
Komercialni L. 25.000 + IVA 19%

Žalostna iz Livka: 
umrla je Ana Hrast
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Carlo Podrecca
Fra i personaggi più significa­

tiv i d e ll'O tto cen to  va sicu ra­
m ente citato Carlo Podrecca, al 
quale dedichiam o questa sche­
da.

Carlo Podrecca, paren te della 
num erosa e distinta famiglia dei 
Peteratovi di S. P ietro degli 
Slavi, nacque a C ividale in Bor­
go S. M aria della Corte il 18 set­
tem bre 1839. La casa era quella 
dove fino a poco tem po fa c era 
il panificio Albini. Il padre, Gio­
van n i B attista, avvocato , era 
em igrato da S. Pietro a C ividale 
due anni prim a per sposare una 
nobildonna cividalese dei della 
Torre. Fra i paren ti del Podrecca 
citiam o don Pietro (il poeta di 
"Predraga Italija" e della "Sla- 

vjanka"), G iuseppe Leonida Po­
drecca (1803-1880), m edico e re t­
tore dell'U niversità di Padova, il 
generale degli insorti del 1848 
Francesco Podrecca, l'abate G iu­
seppe Antonio Podrecca, p red i­
catore presso la corte del Duca­
to di Parma. Un suo nonno fu 
cancelliere della Banca di Antro. 
Anche i figli di Carlo Podrecca 
divennero famosi: Vittorio, l'in­
ventore dei Piccoli, le sue m a­
rionette; Guido, il socialista del 
giornale satirico l'A sino”; M a­
ria, che sposò un Vergani. I n i­
poti Orio e Vera divennero il 
primo un giornalista e scrittore 
famoso e la seconda una celebre 
attrice.(l)

Carlo Podrecca coltivò diver­
se grandi passioni, piuttosto che 
la professione di avvocato: il p a ­
triottism o e la storia della Sla- 
via, la m usica ed il teatro. Pas­
sioni che trasm ise come si vede 
ai propri figli e nipoti. La perso­
nificazione della sua passione 
per il teatro  fu A delaide Ristori, 
che riuscì a ricondurre a C ivida­
le in occasione della posa di una 
lapide nell'om onim a via. La pas­
sione per la musica lo condusse 
a in iz ia t iv e  o r ig in a li ,  q u a le  
quella di caricare il pianoforte 
su un  carro per andare a suona­
re davanti alle chiese per le sa­
gre valligiane. Dal punto di vi­
sta professionale si m eritò il ti­
tolo di "avocat dai sclas" da par­
te dei suoi concittadini, perché 
da lui venivano gli sloveni per 
farsi difendere nelle loro cause. 
Ma la sua vera passione fu la 
Slavia, come si vede dai suoi 
scritti.

Il suo libro più noto fu la Sla­
via Italiana (1884), un atto di 
am ore per la sua gente, l’am ­
biente, la vita, la lingua, le tra ­
dizioni e la storia. Dalle sue pa­
gine traspare l'orgoglio straordi­
nario di essere figlio della pic­
cola Slavia (la nostra) e anche 
della grande Slavia, che dal Na- 
tisone si estendeva fino all'O ce­
ano Pacifico. Le proposte avan­
zate nel libro suscitarono reazio­
ni violente ed opposte. In esso 
Podrecca analizzò vari aspetti, 
visti più con occhio dell’appas­
sionato che con quello del criti­
co e dello storico puro, talvolta 
im preciso e scollegato.

T uttavia Podrecca si collocò 
nettam ente al centro del proble­
ma sloveno in Italia cogliendo il 
legam e profondo degli Sloveni 
di queste terre  verso l’Italia e al 
m edesim o tem po l'am ore per le

Quando 
si univa nel tabor

N ell'anno 1868 alcuni m la­
doslovenci stiriani presero ad 
organizzare raduni di massa 
all'aperto , noti come "mee- 
tings" secondo l'uso nella po­
litica inglese; essi ebbero poi 
la denom inazione di tabori. 
Dalla Stiria essi si diffusero in 
tu tto  il te r r ito r io  sloveno. 
Q u e sti ra d u n i a ll 'a p e r to  - 
scrisse il corrispondente del 
giornale Triglav - in mezzo 
ad una sconfinata m oltitudi­
ne, come un oceano di gente 
contadina entusiasta, ha un 
effetto ben diverso che una 
serata con un concerto fra 
signori in frak e guanti, e s i­
gnorine e dame.

Il primo tabor si tenne a 
Ljutomer nel 1868. Venne ac­
colta una risoluzione in cui si 
dichiarava che lo Stato dove­
va consentire la cura della 
nazionalità slovena e perciò si 
richiedeva: il riconoscim ento  
d ello  sloveno n elle  forme 
scritte e parlate; la liturgia  
slovena; la lingua d'insegna­
mento slovena; un governo  
nazionale; il mantenimento 
di istituti superiori propor­
zionale ai redditi; il potere 
autonomo n elle  regioni slo ­
vene.

Il secondo tabor del 6 set­
tem bre dello stesso anno si 
tenne a Žalec, il terzo il 18 
ottobre a Šempas nella Pri­
morska. Nel 1869 si tennero i 
tabori di Biljana nel Collio, a

Sevnica, a Ormož. L'anno se­
g u en te  a Tolm ino, Sežana, 
Cerknica, Radgona, e via d i­
cendo. La partecipazione era 
di 5-6 mila persone e più. A 
Vižmarje ce ne furono addi­
rittu ra 30 mila. La gente veni­
va a piedi, a cavallo, sui carri 
im bandierati e a suon di m u­
sica, nei costumi popolari. Gli 
oratori erano subissati di ap­
plausi ed alla fine si approva­
vano le risoluzioni sulle que­
stioni della lingua e dell’au to­
nomia.

Anche gli staroslovenci si 
videro costretti a partecipare 
a causa dell’enorm e successo 
di tali iniziative. Così il gran­
de tabor di Vižmarje si tenne 
sotto il segno dell'in tento co­
m une e lo stesso capo m ode­
rato Bleiweis concluse il d i­
scorso invocando la Slovenia 
unita.

Questa parola d 'ordine per­
venne fino ai parlam enti re­
gionali della Štajerska e della 
Kranjska per la pressione dei 
m ladoslovenci. Una riso lu ­
zione, peraltro molto am bi­
gua, stava per essere approva­
ta nella Kranjska dalla m ag­
gioranza slovena. Essa andò 
in p o rto  ap p en a  nel 1870, 
anno in cui i tabori vennero 
in terro tti a causa della guerra 
franco-prussiana ed a causa di 
alcuni incidenti dovuti agli 
s c h ie ra m e n ti co n tra p p o s ti, 
sloveni e tedeschi.

L’uomo e la sua lotta 
contro l’avversa natura

. . .  Solam ente la più dura n e ­
cessità potrebbe aver costretto 
degli esseri umani a stanziarsi 
in quelle gole. M assi enormi si 
accum ulano gli uni sugli altri o 
per ripidi pendici o su pareti 
rocciose, il tutto fra sten ta tissi­
ma vegetazione di rovi e sterpi. 
In m ezzo  alle sterili rocce i ru­
scelli im petuosi si sono scavati 
e continuano a scavarsi gole 
profonde.

A  coronare le m ontagne si 
sono  fo rm ati d e i v a llo n ce lli  
ogni tanto, sotto frontali roccio­
si, im pedenti e m inaccianti.

Le valli, com e siam o abituati 
a disegnarcele, non esistono là. 
Non c'é assolutam ente nessun  
angolo di quella zona, in cui 
l'uom o possa liberam ente e per 
sua  vo lo n tà  s v ilu p p a r e  una  
qualsiasi economia agreste: egli 
deve raccogliere la misera zolla  
sulla ripida pendice e coltivar­
la, deve  ritirarsi contro le rocce 
e nascondersi nei crepacci fra 
le pietre.

Egli é costretto a vegliare so­
pra il suo povero campicello, la­
vorato  con le  proprie  m ani, 
com e sopra una aiola di fiori. 
Talvolta non si regge nem m eno  
più sulle gam be per la inclina­
zione del terreno, ma continua a 
zappare e a fare solchi, ben fe li­
ce se la ripida parete gli accon­
sentirà di formare un cam picel­
lo lungo 10-15 sàzen.

Egli deve  soppesare ogni suo 
atto e spesso si sofferma a ri­
flettere m entre guarda il bo­
schetto che gli é rim asto nel 
vallone, dubitando in cuor suo

se gli convenga sacrificarlo per 
farne quattro solchi, o se non 
sia piuttosto preferibile morir di 
fame.

Ogni nuovo  anno, lo sta to  
della sua fortuna può cambiare. 
La piena prim averile può copri­
re il suo buon cam picello di uno 
spesso strato di sassi; può lavar 
via l'hum us produttivo, infran­
gere ed  abbattere fino l'ultim o  
alberello del suo bosco, oppure 
innondare di buon fango conci­
mato il suo appezzam ento  di 
terra che finalm ente potrà sfa ­
marlo, m entre prima non riusci­
va a nutrire neppure i muschi; 
gli può portare una buona prov­
vista di legna da ardere e tron­
chi d'albero, com e anche può 
devastare il canale dell'acqua  
del m ulino che lo nutriva; può 
abbattere la sua capanna e pri­
varlo dell'u ltim o paio di pecore 
rimasto.

Guardando quelle montagne, 
ignaro delle  m iserie che na­
scondono, alle quali quelle gen­
ti sono soggette, viene involon­
tariam ente da pensare che sol­
tanto la necessità, il duro e cru­
dele bisogno di doversi rifugia­
re  e p r o t e g g e r e  da  g e n te  
nemica, cercando un ricovero 
dove non può trovarsi una tana 
per le fiere, possono e devono  
aver spinto lassù questi "S love- 
gni", obbligati a lottare così 
contro la natura.

(Relazione sul viaggio di I.E. Sre- 
znevskij nel 1841 nel libro Gli 
Slavi del Friuli - Circolo di cultu­
ra resiana)

Con qu es ta  24° sch eda  si conclude il  4° ciclo su lla  s toria  
de l la  Slavia. Nei pross im i num eri in ìz ie rem o  la p u b b lic a ­
z io n e  d e l  5° ciclo da l  t i to lo  "Da Trinko ad  oggi".La casa natale  di Carlo Podrecca a Cividale (sulla destra, in una 

vecchia cartolina)

Carlo Podrecca

loro cose: religione, lingua, tra ­
dizioni. Propose di valorizzare 
gli aspetti linguistici della Sla­
via negli uffici e nelle scuole, 
rivendicò una scuola superiore 
ed una cattedra di lingua slove­
na a Cividale. In questo modo si 
oppose con tu tte  le sue forze, 
con i libri, con gli articoli ed i 
d ibattiti, al program m a di assi­
m ilazione esposto nel 1866. C er­
cò argom enti, docum enti, m on­
tagne di carte, che concorsero a 
radicare in lui, e com unicarla 
agli altri, che l'antica Schiavo- 
nia era stata, ai tem pi di V ene­
zia, una com unità perfetta, co­
sciente dei suoi diritti, ind ipen­
dente e sovrana sul suo territo ­
rio, giusta e prudente nell'am m i­
n is traz io n e  p u b b lic a  e d e lla  
giustizia. Denunciò con la forza 
degli esem pi e con sarcasmo lo 
scem pio  com piu to  d a ll'I ta lia , 
che non capiva la Slavia, che 
trattava gli Sloveni senza rico­
noscerne la storia e i caratteri, 
che staccava la popolazione dal­
la fede e dalle tradizioni dei pa­
dri, che distruggeva sistem atica- 
m ente le forme di autogoverno 
e, peggio ancora, intim oriva gli 
Sloveni d 'oltre confine m ostran­
do loro la sorte che gli sarebbe 
toccata se l'Italia avesse realiz­
zato le sue mire espressionisti­
che in territorio  austriaco. E qui 
Podrecca si rivelò poi un buon 
profeta.

Non conveniva invece a ll’Ita­
lia di m ostrare il suo volto civi­
le, tollerante, dem ocratico e ri­

spettoso del modo di essere del­
la Slavia? Qui il Podrecca, già 
garibaldino da Milazzo a M en­
tana, mostrò affinità politica con 
il Mazzini: un patriottism o co­
m unque nazionalista, tem perato 
dall'am ore per un program m a di 
tu tela degli Sloveni. Il volum et­
to Polem ica (1885) costituisce 
una specie di dossier (ancora a t­
tualissimo) delle reazioni di tu t­
ta l'Europa, da quelle entusiasti- 
che a quelle critiche e perfino 
sarcastiche; cosa diavolo si era 
messo mai in testa quest'avvoca­
to cividalese? Di dar voce a 
m ontanari che parlano un gergo  
barbaro di una lingua barba­
ra?^) Di creare un enorme ve­
spaio di nazionalità differen­
t i? ^ )  P e rc h é  n o n  sp ed ir e  i 
36.500 sloveni a bearsi sulle  
rive del Don o del Volga?(4) 
M iscela confusa di esaltazione  
panslavista e sciovinism o ita­
liano^), sentenziò qualcun altro! 
Un volum etto tutto  da leggere.

A ltrettanto im portante il se­
condo  lib ro  S la v ia  Ita lia n a  
(1887) con il sottotitolo Vicinie, 
in cui é raccolta una poderosa 
messe di docum enti, soprattutto 
veneti, di notizie e di memorie. 
Le pubblicazioni di Carlo Po­
drecca divennero la principale 
base docum entaria per tu tti gli 
studi storici successivi, fra cui 
quelli, im portanti, di Simon Ru­
tar e Ivan Trinko. Carlo Podrec­
ca pubblicò num erosi altri scrit­
ti, libri ed articoli di vario argo­
mento. Fra questi la tragedia a 
sfondo storico "Romilda" che 
però non venne mai rappresen­
tata.

Uno dei m om enti più alti del­
l'opera di Carlo Podrecca fu il 
congresso storico del 1899 per il 
XI centenario di Paolo Diacono. 
Podrecca ne fu il sostenitore più 
convinto e portò così a C ividale 
storici, linguisti e - per la prima 
volta nella città ducale - l'illu­
m inazione elettrica.

M.P.
1) Slavia Italiana - Biografia di C. 
Podrecca e commento di P. Petri- 
cig - C.S. Nediža - S. Pietro al Na- 
tisone.
2) Fanfulla - 25 luglio 1884.
3) Corriere di Gorizia - 20 settem­
bre 1884.
4) Idem.
5) Allgemeine Zeitung - ottobre 
1884.
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I risultati
3. C A T E G O R IA  

C o lu g n a  - S a v o g n e se  3-2

UN DER 18 
V a ln a tiso n e  - C uss ig n acco  1-6
M an zan ese  - V a ln a t iso n e  6-1

PA LLA V O LO  FEM M IN ILE
Š anson  L ucin ico  - S. L e o n a rd o

1-3

Prossimo turno
PR O M O Z IO N E  

V a ln a tiso n e  - P o rtu a le
2. C A T E G O R IA

Forti & L iberi - P u lfe ro

3. C A T E G O R IA
T rep p o  G ran d e  - S a v o g n e se  

(19 gennaio)

UN DER 18 
V a ln a tiso n e  - Seren issim a

ALLIEVI
D o n a te llo /O lim p ia  - V a ln a t i ­

so n e  (19 gennaio )

G IO V A N ISSIM I 
V a ln a tiso n e  - B uttrio  (19 q en- 

naio)

A M A TO R I 
S. D an iele  - R eai P u lfe ro

PA LLA V O LO  FEM M IN ILE 
S. L e o n a rd o  - P e u g e o t M ario  

G oi (Serie D); S. L e o n a rd o  - Re- 
m anzacco  (U nder 16); S. L e o n a r ­
do  - Il Pozzo (U nder 14)

Le classifiche
PR O M O Z IO N E

S an v itese  22; S p ilim bergo , S. 
Luigi, S. Sergio 18; Rauscedo, Pro 
Fagagna, C ordenonese 17; V a ln a ti­
sone, Pro Aviano, Juniors 16; Pol- 
cenigo 15; Tavagnacco 12; Buiese, 
A rteniese 11; Portuale 9; Pro Osop- 
po 7.

2. CATEGORIA
M anzano 22; Savorgnanese 21; 

Buttrio, Ancona, Bearzi 20; Natiso- 
ne, Rizzi 19; Buonacquisto, Azzurra 
17; P u lfero  14; S. G ottardo 12; San- 
giorgina, Forti 8i Liberi, S. Rocco 9; 
G aglianese 7; Asso 5.

3. CATEGORIA
Venzone 22; Chiavris, Stella Az­

zurra, Nimis 16; Coseano 15; Cise- 
riis 14; T reppo Grande, C olugna 12; 
Fulgor 11; Savognese 10; M arti- 
gnacco 5; Com. Faedis 4; L'Arcoba­
leno 3.

UNDER 18
Serenissima 23; Cussignacco 20; 

Bressa/Cam poform ido 19; M anza­
nese 18; Tavagnacco, Tolmezzo 17; 
Gemonese, Bujese 16; Cormonese, 
Sangiorgina 14; Pasianese/Passons 
12; Trivignano 11; Union 91 10; Flu- 
m ignano 9; V aln a tiso n e  6; A rtenie­
se 4.

ALLIEVI
M ereto D.B. 19; D onatello /O lim ­

pia, V alnatisone, Serenissim a 17; 
Sedegliano 15; G aglianese 12; Bres­
sa /C am pofo rm ido  9; L estizza 8; 
Celtic 6; Corm orangers, Bertiolo 4; 
Flaibano 2.

GIOVANISSIM I
G aglianese 23; D onatello /O lim ­

pia 22; V aln a tiso n e  18; Fortissimi 
17; Com. Faedis 14; Sedegliano 13; 
Buttrio 12; Flum ignano 11; Azzurra 
9; Union 91, Rivolto 7; Fulgor 2; 
Bressa/Cam poform ido 0.

AMATORI 
Reai Pulfero  20; C hiopris Visco- 

ne 15; Vacile, Tricesim o 13; Pieris, 
M ajano 12; Ri vignano, M ortegliano 
10; U dine 82 9; Variano 8; Venzone 
S; S. Daniele 3.

PALLAVOLO - S erie  D
Peugeot M ario Goi 18; Carrozze­

ria  E m iliana Porcia 16; Socopel 
Sangiorgina 14; S. L eonardo  12; 
Pav N atison ia , Bor F riu lexport, 
F incan tieri 10; C andolin i Mossa, 
C e lin ia  8; S anson  L ucinico , La 
N ouvelle 6; Banear S. Vito, Itar 
Fontanafredda 4; Dlf U dine 0.

PALLAVOLO - U nder 16 
10S- L eonardo , Pav Remanzacco
a r  S* I?uli 10; Gonars, T arcento 6; 
Asfjr 4; C ogeturist 0.

PALLAVOLO - U nder 14

io P aT j? e,m anzacc° ' Pav N atisonia 
Al Gelso 10; Azzurra Prem ariac- 

CO 6; Asfjr 4; S. L eonardo, Il Pozzo

N.B. Le c lassifiche d i G io v an is­
sim i, p a llav o lo  U nder 16 e U nder 
14 sono a g g io rn a te  a lla  se ttim an a  
p receden te .

DOPO LA PAUSA NATALIZIA RIPRENDONO I CAMPIONATI DI CALCIO CON IL REAL PULFERO DOMINATORE

La regina e le pretendenti

Gli Under 18 che hanno giocato contro il Cussignacco

Sabato, domenica e lunedì ri­
prendono i campionati di calcio 
dilettanti, giovanili ed amatoriali. 
Le nostre formazioni hanno con­
cluso con alterne fortune il 1991 e 
si apprestano a tornare in campo 
con propositi di rivincita.

Nel campionato di Promozione 
la Valnatisone, dopo gli ultimi 
due pareggi consecutivi con la ca­
polista Sanvitese ed in trasferta a 
Tavagnacco, dove é stato confer­
mato il diciassettenne M ichele 
Osgnach ed é tornato al gol Mau­
ro Clavora, i nostri ragazzi ospite­
ranno i triestini del Portuale. Or­
mai, visto l'andazzo del campiona­
to, con la nostra squadra a centro 
classifica, sarebbe utile se non in­
dispensabile la riconferm a dei 
giovani che ultimamente solo per 
cause di forza maggiore sono stati 
inseriti in formazione, auspicando 
l'aggiunta di ulteriori forze fre­
sche, mai ancora utilizzate ma me­
ritevoli di considerazioni. Sono in­
fatti i giovani il futuro calcistico 
delle nostre Valli, bisogna solo 
avere fiducia in loro facendoli 
giocare a tempo pieno.

Il Pulfero ha chiuso nel miglio­
re dei modi il suo "magico" 1991 
con la vittoria sulla blasonata for­
mazione del Buonacquisto di Re­
manzacco, grazie alla rete segnata 
da Adriano Stulin. La classifica 
dei nostri ragazzi é buona, ma 
nell'im m ediato futuro potrebbe 
migliorare ulteriormente visto il 
potenziale tecnico di cui dispone 
la formazione allenata da Toni Po­
dreka.

I gialloblù della Savognese,
dopo il successo ottenuto contro il 
Martignacco grazie alla rete di 
Massimo Medves hanno concluso 
il girone di andata domenica in 
quel di Colugna. La ripresa è pre­
vista per il 19 gennaio. La classifi­
ca vede la squadra occupare le 
zone del centro classifica. Le spe­
ranze di promozione del tecnico 
Romano Podorieszach sembrano 
svanite, anche se le possibilità di 
recupero ci sono, magari per otte­
nere quel secondo posto che por­
terebbe agli spareggi per la pro­
mozione.

Finale da dimenticare per gli 
Under 18 della Valnatisone, che 
in tre gare hanno subito ben 20 
reti. Qualche assenza ingiustifica­

ta, il prelievo naturale di alcuni 
elementi per la squadra maggiore 
e l'allegra disposizione in campo 
hanno fatto della nostra squadra 
la "cenerentola" del girone. Saba­
to a S. Pietro alle ore 16 c’é in 
programma l'incontro con la capo­
lista Serenissima di Pradamano. 
Speriamo che la lunga serie nega­
tiva abbia termine e che i nostri 
ragazzi possano ritornare protago­
nisti, stavolta in positivo, di que­
sto difficile campionato.

Riprendono domenica 19 genna­
io alle ore 10.30 a Pademo contro 
la capolista Donatello/Olimpia gli 
A lliev i della Valnatisone, che 
dopo la sosta di oltre un mese cer­
cheranno di cancellare la batosta 
subita all'esordio contro gli udine­
si. La squadra dovrà lottare con

tutte le proprie forze per ottenere 
il secondo posto in classifica e po­
ter quindi disputare le finali di 
categoria. Il compito é impegnati­
vo perché sono ben quattro le for­
mazioni che lottano per i due po­
sti disponibili.

Concluso il '91 nel peggiore dei 
modi con la sconfitta casalinga 
nel recupero con il Flumignano 
(2-1 il risultato) i Giovanissimi 
della Valnatisone iniziano il 19 
gennaio a S. Pietro contro il But­
trio il girone di ritorno. Per loro 
comincia la parte più difficile del­
la stagione, infatti ulteriori battu­
te d'arresto potrebbero pregiudi­
care definitivamente la partecipa­
zione alle finali provinciali a favo­
re della Gaglianese e del Donatel­
lo/Olimpia. Bisognerà però tenere 
d’occhio anche la formazione udi­
nese dei Fortissimi. Sono queste 
le squadre più accreditate che 
contenderanno alla Valnatisone le 
due poltrone disponibili.

Lunedi prossimo a S. Daniele ri­
prenderà la sua marcia trionfale 
nel campionato amatoriale di pri­
ma categoria il Reai Pulfero. Indi­
scussa regina del girone di andata 
con l'abissale vantaggio di cinque 
lunghezze nei confronti della se­
conda, il Chiopris Viscone, la no­
stra formazione cercherà di man­
tenere lo scettro del primato per 
accedere tranquillamente alle fi­
nali. Come si ricorderà la scorsa 
stagione il Reai Pulfero diede 
l'addio allo scudetto nella semifi­
nale; quest'anno le prospettive 
sembrano più rosee, nella speran­
za di conquistare il secondo titolo 
dopo quello di tre anni fa.

Uc Grida
Sergio 

sale al

Il neo presidente Sergio lerep

Dopo tre anni di presidenza Fla­
via Cudiz, per motivi professionali, 
non si é ricandidata alle elezioni 
del nuovo consiglio direttivo del­
l'Unione Ciclisti Cividalesi. La re­
lazione tecnica tenuta da Bruno 
Bellina durante l'ultima assemblea 
ha evidenzato i 29 successi e gli 
innumerevoli piazzamenti ottenuti 
dai portacolori della società. Il 
maggior numero di vittorie é stato 
ottenuto da Stefano Miani con 18 
primi posti (primo nel Trofeo Pre- 
stige Crup, nel Trofeo della monta­
gna e nel campionato provinciale 
junior). E' stato poi rinnovato il 
consiglio direttivo. Alla presidenza 
é stato eletto Sergio lerep, vice 
presidente Franco Marseu, segreta­
rio Michele Pizzolongo. Consiglieri 
sono stati nominati Risveglio Zam- 
bon, Carlo Serafin, Gino Corredig, 
Stefano Miani, Andrea Delle Vedo­
ve, Massimo Toffolutti e Giuseppe 
Bon. Presidente onorario é Bruno 
Beuzer, direttore sportivo Luciano 
Nadalin, mentre revisori dei conti 
sono Fosca Mitri e Bruno Bellina.

Campestre: 
buone notìzie 
da Savogna
Si é disputata domenica 22 di­

cembre a Rivignano, organizzata 
dal locale gruppo sportivo, la pri­
ma prova di corsa campestre del 
Gran Prix Gubane Vogrig. Al via 
226 atleti che si sono dati battaglia 
nelle varie categorie. Le tre nostre 
società si sono presentate ai nastri 
di partenza (Gsa Pulfero, Cs Karkos 
e Polisportiva Monte Matajur) con 
numerosi specialisti. Buoni i risul­
tati ottenuti. Per la Polisportiva M. 
Matajur segnaliamo, partendo dal­
la categoria Giovanissime, il secon­
do posto di Cinzia Del Gallo, il 
quarto di Simone Gorenszach nei 
Ragazzi, il secondo di Nataša Hva­
la nelle Cadette, il quinto di Dario 
Gorenszach nei Cadetti, la vittoria 
di Marja Trobec nei Seniores fem­
minili, il secondo posto di Stojan 
Meline nei Seniores maschili ed il 
quarto di Marino Jussig. Nel Gsa 
Pulfero in evidenza nella categoria 
Ragazze Alice lerep e Alessandra 
Cariuccio, rispettivamente seconda 
e terza, Antonio Trinco, secondo 
negli Juniores, Brigida Aggio e 
Antonella Jogna, seconda e terza 
nei Seniores femminili, Giuseppe 
Toso, secondo negli Adulti e la vit­
toria dell’intramontabile Giuseppe 
Puller nei Veterani. Infine, da rile­
vare il quinto posto di Davide Ros­
si, categoria Allievi, che corre per 
il Cs Karkos.

In auge anche la famiglia Buco- 
vaz, che difende i colori del Dlf 
Udine: Debora é giunta seconda 
nelle Juniores, il padre Mario ha 
tagliato il traguardo al terzo posto 
nei Veterani.

La classifica per società ha visto 
il successo del Dlf Udine, seguito 
dalla Polisportiva Monte Matajur 
di Savogna.

Il prossimo appuntamento é per 
il 19 gennaio ad Udine.

Polisportiva 
Mattana resta in sella

Il presidente Mattana con alcuni Dilettanti

Anno nuovo e look nuovo per la 
Polisportiva Valnatisone di Cividale 
del Friuli. Il sodalizio pedemontano 
guidato dal presidente Giovanni 
Mattana é da alcuni anni il punto di 
riferimento del mondo ciclistico di­
lettantistico maschile e femminile, 
di quello calcistico amatoriale e 
ginnico.

Operando in questi due campi di­
versi, non sono certo mancate le 
soddisfazioni, soprattutto nell'attivi­
tà ciclistica femminile, grazie a Ma­
ria Paola Turcutto che ormai é di­
ventata famosa sia in campo nazio­
nale che internazionale. Le sue buo­
ne prestazioni ottenute con la ma­
g lia  azzu rra  n e lle  d iv e rse  
manifestazioni di maggior spicco, 
come ai mondiali di Tokyo e a quel­
li più recenti di Stoccarda, hanno 
contribuito certamente al rilancio 
del ciclismo femminile.

L'ultimo fiore all'occhiello per 
Maria Paola é la convocazione nella 
rosa delle probabili olimpiche per

le Olimpiadi di Barcellona nella 
specialità della 50 chilometri crono­
metro a squadre. La speranza di noi 
tutti é di vederla al via in terra ca­
talana.

Naturalmente alla guida della Po­
lisportiva Valnatisone non poteva 
che essere riconfermato all'unanimi­
tà il presidente uscente Giovanni 
Mattana, che potrà così continuare 
la sua opera affiancato dai dinamici 
vicepresidenti Pietro Boer e Massi­
mo Corsano.

Anche il gentil sesso é degna­
mente rappresentato con i revisori 
dei conti Annarita Trossolo e Ceci­
lia Caenaro; probiviri sono stati no­
minati Maurizio Miscoria e Mario 
Zanuttini, segretario Guido Pelle­
grino. Hanno ottenuto la riconferma 
quali consiglieri Sandro e Luigi 
Gobbo, Sergio lerep, Edi Cudicio, 
Luciano Vescul, Vainero Siega e 
Andrea Delle Vedove.

A tutti l'augurio di buon lavoro e 
di un'annata ricca di soddisfazioni.



Stran 8

novi matajur
9. januarja 1992

SVET LENART
Podutana 

Se je rodila Martina
Je  bluo že puno liet, ki v Po- 

dutani se nie rodila obedna čiči- 
ca, v tisti vasi so na tel sviet 
parhajal samuo puobči, v malem 
cajtu se jih je rodilo sedam (Ste­
fano, Simone, G abriele, G ianlu­
ca, Federico, Valentino, M arcel­
lino), seda pa je paršla M artina. 
"Čudež" ga je  nard ila Danila 
Petricig - Zlajdrova iz Podbarna- 
sa s pomočjo moža, M ichele Sa- 
botig iz Podutane.

Liepa čičica se je rodila v če- 
dajskem  špitale v nediejo 15. di- 
čem berja an je parnesla puno 
p u n o  v ese ja  vsiem , p o seb n o  
bratracu Stefanu, ki 9. febrarja 
dopun tri lieta.

M ali M artini želmo vse dobre, 
pru takuo bratracu Stiefnu. Da­
nili an M ichelnu čestitamo.

SREDNJE

Podsriednje - Galjan 
Liep Šenk za rojstni dan
G abriella Tom asetig - Siučjo- 

va (pravijo ji tudi Pasterkova) iz 
Podsriednjega an Donino Crucil 
iz Podboniesca sta ratala še an- 
krat m am a an tata.

V čedajskem  špitale se jim je 
rodila 'na liepa čičica, dal so ji 
ime M ichela. Za prit na tel sviet 
je čičica vebrala glih tisti dan, 
ki nje m am a je  dopunla 35 liet, 
27. dičem berja. Zaries an liep 
Šenk!

Za nje rojstvo se vsi vesele, 
posebno pa brat Giacomo, ki ob­
rila dopune štier liet življenja.

Otročičam, ki žive z mamo an 
s tat v Galjane, želmo puno lie- 
pih reči v življenju.

Podsriednje - Podutana 
Zapustila nas je 

Ersilia Pia Kuosova
V saboto 4. ženarja je biu v 

Podutani pogreb Ersilie Duria- 
vig, buj poznana kot Pia.

Pia se je  rodila v Kuosovi d ru ­
žini v Podsriednjem  80 liet od 
tega, pruzapru m iesca marča bi 
bla dopunla 81 liet. Puno liet je 
živiela u Podutani dol par sestri 
Eleni, ki je mama monsinjorja 
M arina Qualizza.

Že vič cajta Pia nie bla te p ra­
va z zdravjam, pa nič hudega saj 
kar se pride ču ne lieta, vsi im a­
jo kake težave z zdravjem. Tisti 
dan je Pia počivala ta na pastieji 
an takuo je m ernuo za nim ar za­
spala.

V žalost je pustila sestre Ele- 
no an Letizio, te narmlajšo an 
narstariš od Kuosovih bratu, ku- 
njade, navuode an vso drugo 
žlahto. Buog ji daj venčni mier 
an pokoj.

Ravne 
Nasreča v naši vasi

V saboto 4. ženarja je um aru 
naš vasnjan Antonio Predan - 
M arinčen po domače. Imeu je 79 
liet.

■ Vse se je zgodilo tu  an žlah: 
vasnjani so čul ku 'an močan 
žlah, ki je parhaju iz kam bre na- 
srečnega moža. Kar so paršli gor 
je biu pa Antonio že martu. Sam 
se je uzeu življenje, tiste življe­
nje ki za anj je bluo vsak dan 
buj težkuo, tudi zak - takuo ki 
pravejo tisti, ki so ga poznali - 
je zgubju vid an se je  bau ratat 
sliep. Z njega smartjo je v žalost 
pustu brata, ki je kupe z njim 
živeu, an vso drugo žlahto. N je­
ga pogreb je biu v Oblici.

Naj v m ieru počiva.

PODBONESEC
Ruonac 

Je paršla Rossella
Je  biu zaries an veseu Božič 

za mlado družino od Skubina: 
tisti dan priet, 24. dičem berja se 
je  v čedajskem  špitale rodila 
Rossella. Za de je tuole ratalo 
sta poskarbiela Enza Battaino iz 
Ažle an G ianni Franz iz Skubine 
an takuo nardil tudi liep Šenk za 
Božič njih parvi čičic, ki se kliče 
C laudia an ima "že" malomanj 
štier lieta.

M ali Rosselli, ki je kumi par­
šla na sviet, an sestrici Claudi, 
želmo veselo an srečno živlienje.

ČEDAD

Se je rodila Tamara
So jo čakal glih na Božič, pa 

ona je  nardila no lepo sorprežo 
vsiem an takuo se je rodila glih 
zadnji dan lieta, 31. dičemberja. 
Se kliče Tam ara an je parvi 
otrok m ladega para: nje mama 
je Loredana M eneghelli, nje tata 
pa Stefano Corsano. Loredano jo 
pozna puno otruok iz naših do­
lin, saj je dielala v dvojezičnem 
centru v Špietre, še buj pa po­
znajo none m ale Tamare: nona 
M ija uči v dvojezični Suoli, nono 
Luciano pa uoze pulm in le tiste 
šuole.

M ali Tam ari želmo puno sre­
če, zdravja an veseja.

PREMARJAH

Galjan - San Mauro 
Liepa poroka

V saboto 28. dičem berja v ci- 
erkvi v Prem arjaze sta se poroči-

PISE
PETAR
MATAJURAC

Tele parhajajo iz dreškega komuna
Tuole se mi je  zgodilo nom a­

lo liet od tega. Šu sem  biu po 
naših dolinah, da bi zviedeu  
k ie k  n o ve g a . Paršu sem  na  
Trušnje pod Dreko, kjer m e je 
ustavu Dino Upantih, ki na ža ­
lost nas je  že zapustu. Poviedu 
m i je  n iekaj takuo debelih, da 
sem  se lepuo nasm ejau. Ker pa 
se  ne sm jejem  rad sam, sem  se  
odloču, da vam  napišem , kar mi 
je  biu on tekrat poviedu, da se  
bote sm ejali tudi vi.

"Te parvi tiedan sem  biu par 
Trinkih - mi je  jau Dino - kadar 
je  bluo že  pozno, sem  stopu do 
Pepa Tomažicja an ga prosu, 
naj m e peje z autom  domov. 
Pepo je  no m alo pogodarnjau, 
ker se je  parpravju spat, a ker 
je dobrega sarca, sem  se m u us- 
milu, zatuo m e je  peju do Truš- 
njega. Kadar srna se parpejala 
pred mojo hišo, sem  iztopu an 
ga prašu, dost m u dam.

"Taužint lir!' m i je  odguoriu.
"Ne, ti ne dam tauženta. Zad­

nji krat sem  ti dau sam uo 500 
lir."

"Nocoj mi daš taužent!'.
"Ne, ti ga ne dam. Rajši pejaj- 

m e nazaj tja, kjer sm e uzeu!'
"Stopi v  auto!' mi je  kuazu  

odriezano. Jest sem  ustopu an 
takuo m e je  spet peju k Trinku. 
Par Zajcu srna zapila  še usak po 
an par taužent. Kadar je  bla ura

že  deleč čez punoči, m i je  jau 
Pepo: "Al te bom še dugo čaku, 
da te peljem  domov." Spet sem  
se m u nabasu. Kadar srna par­
šla do Trušnjega, sem  ga upra- 
šu: dost ti dam  pa zdaj?.

"Nu, dajm i 500 lir!'.
Takuo sem  m u dau 500 lir za 

d ve potovanji ".
Dino je  biu tisti dan dobre vo­

lje, zatuo mi jih je  pravu še an 
še. O stricu Mihi je  uriedna, da 
jo napišem .

V nieki dreški vasi je  ž iveu  
stric Miha, a vsi so ga klicali 
sa m u o  stric. Biu je  b istrega  
uma. Stric je im eu sam uo tisto 
pečjo, da ga je  rad piu. N iekega  
dne so šli iz Dreke na božjo pot, 
na Sveto  Goro. Bluo jih je  puno  
an m ed njim i je  biu tudi stric 
Miha. Na Sveti Gori so šli vsi k 
sve ti spovedi an k  sve tem u ob­
hajilu. Po puno lietih  se je  odlo­
ču, da gre k spovedi tudi Miha. 
Kadar je  poviedu  vse griehe, ga 
je  uprašu spovednik, če im a še 
kej grehu.

"Ne, m islim , da sem  vam  vse  
p o v ie d u ."  je  o d g u o r iu  s tr ic  
Miha.

"Potle mi muorate objubiti, da 
ne bote vič grešiu!' m u je  jau 
spovednik.

"Kaj so napravli te drugi, tisti, 
k i  so  se  s p o v e d o v a l i  p r e d  
mano? A l so vsi objubili, da ne  
bojo vič grešili?"

"Vsi so objubili!'
Miha, ki je  do takrat pobožno 

kleču pred spovednico, se je  za- 
daru an začeu z vso močjo v la ­
čiti spovednico  pruoti cerkve­
nim  vratam.

Spovednik veleti jezno iz spo­
vednice an začne arjut: "Al ste 
znoreu? Kaj bote dielu? Sada 
ste m i objubu, da ne bote vič 
grešiu!'

"Če so vam  vsi objubili, da ne 
bojo vič grešili, ne bote vič po­
trebovali spovedn ice!' odgovori 
stric spovedniku. M anih ga1 je 
za loviu  iz cerkve, zatuo se je  šu 
tolažit v bližnjo oštarijo.

Stric Miha je  ž iveu  kum arno  
doma. Če je  kada paršu do lire, 
jo je  hitro nesu oštirju, zatuo je 
malo jedu. V njega vasi je zaha- 
ju v buj bogato družino z upa- 
njam, da jim  ostane par večerji 
an ries jim  je  vičkrat ostalo, a 
gospodinja je  bla takuo uohar- 
na, da je rajši vargla ostanke v 
pomijo, za prase, kot pa, da bi 
jih bila dala stricu. N iekega n e­
srečnega dne je  gospodinija na 
hitro umarla. Tisti dan, ko je  biu 
nje pogreb, so vasnjani uprašali 
Miha: "Kaj ne greš na pogreb?"

"Prase naj gre!' jim  je na krat­
ko odgovoriu.

Vas pozdravja Vaš 
Petar Matajurac

la M irella Crisetig iz San M aura 
an M auro Paussa iz Galjana. Na 
žembi je  bluo puno judi tudi iz 
naših dolin, sa' M irella ima nje 
koranine tle par nas: nje mama 
je Anna Carlig iz Barz (Sauod- 
nja), nje ta ta  pa M arino Varhuš- 
čaku iz Podsriednjega. Vsi kupe 
žive pa že puno liet dol v San 
M auro blizu Premarjaza.

M irelli an M auru, ki bojo za 
seda živiel v Podsriednjem  žel­
mo, de bi bluo njih življenje 
srečno an veselo.

ŠPETER

Klenje 
Umaru je Aldo Marinig
Glih kar smo se vsi parpravjal 

za praznovat zadnji dan starega 
lieta je paršla žalostna novica, 
de je v čedajskem  špitale na na­
glim um aru naš vasnjan Aldo 
M arinig. Imeu je  75 liet. Z njega 
smartjo je v veliki žalost pustu 
ženo, hčere Patrizio an A ntonel­
lo, zet, navuode, brata, sestro, 
kunjade an vso drugo žlahto. 
N jega pogreb je biu v Klenji v 
četartak 2. ženarja popudan.

V telim  žalostnim m om entu 
pevski zbor Pod lipo je blizu 
Antonelli an vsi družini.

DREKA

Brieg-Sant ’A n dr at 
Zbuogam Janez

Umaru je na naglim, na njega 
duom u Giovanni Trinco - Gaš­
perinu iz Briega, ki pa že puno 
liet živi z družino v Sant'Andrat. 
Imeu je 78 liet.

Janez je zrasu v veliki Gašpe- 
rinovi družini, imeu je tri sestre, 
štiri brate: Lojzi je kot alpin šu v 
Rusijo an se ni nikdar varnu, 
Genio, Jak  an M ario so pa pre- 
zagoda um arli zastran silikoze. 
Tudi sam si je kupe z ženo Sil­
vio U erinovo  u s tv a ru  veliko  
družino. Živieli so na Briegu, 
dokjer nieso šli v Laške kot 
puno drugih družin iz našega 
kamuna. G iovanni je biu parjub- 
jen an spoštovan mož takuo ki 
je pokazu njega pogreb v Sant - 
Andratu v nediejo 5. ženarja po­
pudan, kjer se je zbralo pravo 
muorje ljudi.

Poliam bulatorio  
v Špietre

O rtopedia  doh. Fogolari, v pan- 
d ie jak  od 11. do  13. ure.

C hirurgia  doh. S andrin i, v č e ­
ta r ta k  od 11. do  12. ure.

U fficia le  sanitario  
dott. Claudio Bait

S. LEO N A R D O
v en erd ì 8.00-9.30

S. PIETR O  AL N A TISO N E
lunedì, m arted ì, m erco led ì, v e n e r­
dì, 10.30-11.30, sab a to  8.30-9.30.

SA V O G N A
m erco led ì 8.30-9.30

G R IM A C C O :
(am bulatorio  C lodig) 
lu n ed ì 9.00-10.00

STR EG N A
m arted ì 8.30-9.30

D R EN C H IA
lu n ed ì 8.30-9.00

PULFERO
gio v ed ì 8.00-9.30

C onsultorio fam iliare  
S . Pietro al N atisone

A ss. S o c ia le : D. LIZZERÒ
V to rak  od 11. do  14. u re
V pan d ie jak , č e ta r ta k  an  p e tak  
od 8.30 do 10. ure.

P e d ia tr ia :  DR. T IO N
V sriedo  an  v p e tak  
od 11. do  12. u re
DR. STA LLO N E REBESCO
V č e ta rta k  od 15. do 17.30 u re

P sico lo g o : DR. BOLZON
V to rak  od 8. do 13. u re

G in e co lo g o : DR. SCA V A ZZA
V to rak  od 8.30 do 10. u re

Za a p u n ta m en te  an  in form acije  
te le fo n a t na 727282 (urnik  u rad a  
od 8.30 do 10.30, v sak  dan, sam uo 
sriedo  an  sabo to  ne).

Dežurne lekarne 
Farmacie di turno

OD 13. DO 19. JANUARJA
Premariah tel. 729012

OD 11. DO 17. JANUARJA
Čedad (Fontana) tel. 731163

O b n e d ie ja h  in  p ra z n ik a h  so 
o d p a r te  sa m u o  z ju tra , za o s ta li  
čas  in  za p o n o č  se  m o re  k lic a t 
sam u o , če r ič e ta  im a n a p is a n o  
»u rg en te« .

BČIKB
BANCA DI CREDITO DI TRIESTE 
TRŽAŠKA KREDITNA BANKA

v
FILIALA ČEDAD Tel. (0432) 730314 - 730388

Ul. Carlo Alberto, 17 
FILIALE DI CIVIDALE Fax (0432) 730352

Via Carlo Alberto, 17
CAMBI - mercoledì 

MENJALNICA - sreda 08. 01. 1992

valuta kodeks nakupi prodaja fixing
Milan

Slovenski tolar SLT 18,75 19,25 __
Ameriški dolar USD 1090,00 1160,00 1147,00
Nemška marka DEM 748,00 766,00 756,10
Francoski frank FRF 218,00 223,00 221,49
Holanski florint NLG 660,00 675,00 671,37
Belgijski frank BEC 35,50 37,25 36,72
Funt šterling GBP 2120,00 2165,00 2153,90
Irski šterling IEP 1980,00 2010,00 2009,90
Danska krona DKK 190,00 195,00 194,49
Grška drahm a GRD 6,30 6,80 6,55
Kanadski dolar CAD 950,00 1000,00 1002,75
Japonski jen JPY 8,80 9,50 9,31
švicarski frank CHF 840,00 860,00 851,80
Avstrijski šiling ATS 106,00 108,50 107,45
Norveška krona NOK 187,00 193,00 192,04
Švedska krona SEK 203,00 209,00 207,30
Portugalski eskudo PTE 8,00 9,00 8,68
Španska peseta ESP 11,30 12,10 11,90
Avstralski dolar AUD 820,00 880,00 870,70
Finska marka FIM — — 278,34
Jugoslovanski dinar YUD 13,00 14,00 —
Hrvaški dinar — 13,00 14,00 —
Europ. Curr. Unity ECU — — 1538,95


